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Guarantee

Installation and start up must be carried

out in accordance with currently

accepted practices by a qualified

technician; current regulations as well as

the instructions that follow must be

complied with.

The manufacturer will decline all

responsibility in the event of failure to

comply fully and in every respect with

any of the relevant requirements.

Refer also to:

- the certificate of guarantee attached to
the burner;

- the general terms of sales.

Safety
The burner is designed to be installed on
a generator connected to exhaust pipes
used for products of combustion in
serviceable condition.
It should be used in areas where an
adequate supply of fresh air is available
for correct combustion and where any
waste products can be properly
evacuated.
The size and design of the flue must be
appropriate to the fuel in accordance
with current regulations and standards.
Power supply 230 VAC % 50Hz*"%
the control and safety unit as well as to
the cut-off devices used mustinclude an
earthed neutral wire.
In addition, the neutral conductor
must have the same electrical
potential as the earth conductor.
Failing that, power supply to the burner
must include an isolating transformer
and the appropriate protection (30 mA
circuit breaker and fuse).
In order that the burner operates
correctly, please respect the polarity
of the conductors when connecting
the 7P connector.
The burner must be able to be isolated
from the system by means of
a multi pole switch complying with the
standards in force.
Operating personnel should act with
extreme caution in all cases and more
especially avoid any direct contact with
areas that are not heat-insulated and
electrical circuits.
Water should not be splashed on to the
burner's electrical components.
In the event of flooding, fire, fuel leakage
or any other dangerous situation
(smells, suspicious noises, etc.), stop
the burner, cut off the main power supply
and the fuel supply and call in an
approved specialist.
The use of chlorinated solvents to clean
the burner is prohibited.
It is compulsory for all furnaces and
accessories, flues and connection
pieces to be maintained, cleaned and
swept at least once a year and prior to
burner start up. Consult the applicable
regulations in force.
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Use a purpose-designed foam to test the
external tightness of valve assembly
connections, including the filter.

Main statutory instruments “FR”

Dwellings :

- French Order dated 2nd August 1977
and later modifying / supplementary
orders: Technical and safety
regulations governing combustible
gas and liquified hydrocarbon
installations located inside dwellings
and their outbuildings.

- DTU Standard P 45-204 : Gas
installations (formerly DTU n° 61-1
- Gas installations - April 1982 + later
addendums).

- DTU Standard 65.4 - Boiler house
technical provisions.

- French NF Standard C15-100 + Low
voltage electrical installation
regulations.

- French Departmental health
regulations.

Public Buildings :

- Public building fire and panic
prevention safety regulations.

General provisions :

- GZ sections (combustible gas and
liquified hydrocarbons);

- CH sections (heating, ventilation,
cooling, air conditioning and steam
and domestic hot water production);

Provisions specific to each type of public

building.

Outside “FR”
Refer to local regulations.



General information

Overwiew
Legend

Legend
B Valve assembly connecting flange

C Gas supply line nut/bolt
E-F-D Mobile and fixed shafts and safety @

F6 Air pressure switch
M1 Fan motor

T Nozzle line

] T2 Ignition transformer
Y10 Servomotor
1 Blast-tube

2 Space flange

5 Combustion head identification
plate

8 Case (burner body)

9

>

Burner body ID plate
1 Control unit
Control panel TC
14 Boiler sight glass ventilation air
pressure take-off
119.2 pF combustion chamber take-off
119.3 pL Pressure take-off L

p—
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General information

Packaging

Packaging

The burner is delivered on two pallets, in

three parcels, weighing on average 305

to 370 kg, depending on the model.

The burner of the body with :

- the built-in or detached electrical
cabinet. In those circumstances, a
connecting case is fitted on the burner
with the following inside :

- the operating instructions,

- the wiring and hydraulic diagrams of
the burner,

- the boiler house plate,

- the guarantee document,

The combustion head with :

- the burner front face seal, one bag of
bolts, two hinge pins.

The gas train with :

- a collector valve set,

- abag o bolts, a PG21 support, rubber
gaskets, two tubes pF, one pipe pL, a
drawing, and a preassembled outside
filter.

05/2008 - Art. Nr. 13 013 503D



Installation

Assembly

Boiler face

* Prepare face following the enclosed
space requirement diagram.

* If required, insert face counter-plate
(optional)

¢ Fill in space 1 with recommended
heat-resistant material or material
supplied by the boiler manufacturer.
Chamber pressure take- off pF should
never be choked.

Combustion head

* Position combustion head, so that gas
train is horizontally connected on the
right.

e The other assembly positions are not
allowed.

* Fix and secure combustion head with
its gasket on boiler face.

¢ Check subsequently for leaks.

Gas train

* Check presence and position of gasket
on the flange of gas train B.

e Install support PG 21 (drawing)

* When fitting gas train, valve coils must
be in high vertical position.

Important

When using a left-mounted VGD gas

train, the SKP75 regulator should pivot

by 180°. To that end :

* Remove regulator SKP75.

¢ Remove connector (3P + T) on the
side of the regulator, and put it back
together on the opposite side.

A seal off the former position of the
connector.

¢ Reassemble the regulator after it has
pivoted by a half turn (180°).

.
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Burner Body

* Hook burner body to combustion head
using fixed pin F located on the
opposite side of the gas train.

» Connect the ignition cables on both
transformers.

¢ Close the burner body with removable
pin E.

* Fix safety screw D.

Connecting the gas pressure take-offs

* Connect coupling pF of the valve to
the coupling labelled pF on the
combustion head with two reversible
preformed tubes (right - left) ,which
are connected up by a coupling (see
drawing).

* Crimp the rings on the tubes.

* Connect the coupling labelled pL to
the coupling pL of the valve.

* Tighten nut by hand.

* Check subsequently for leaks.

Fitting the leaks controller

VPS 504 S02

* Remove the two screws pa and pe on
valve MBVEF, and the two screws 1
and 2 on valve VGD.

e Make sure the two O-rings are
available on the VPS.

*

* Fasten the VPS with the 4 self-forming

screws

Connect the cord of plug 7P according

to the electrical diagram.

e Connect plug 7P to the VPS.

* Check subsequently for leaks

% Case of valve VGD20 : proceed as

indicated at the beginning of the earlier

paragraph, then :

e Fit the tubes and the terminal block
supplied.

* Fasten the VPS on the terminal block
using the 4 self-forming screws
supplied.

* Proceed afterwards as in earlier
paragraph.



Installation

Gas and electrical connections

Gas connection

Connecting the gas distribution system
to the gas train must be carried out by a
skilled technician.

The pipe section must be calculated, so
that load losses do not exceed 5% of
distribution pressure.

The external filter (C 280, 285) must be
fitted horizontally with a clean tube and
the cover placed in a vertical position to
allow for maintenance and to prevent
dust being carried along downstream of
the filter upon disassembly.

Any other type of assembly is
prohibited.

The ball valve (not supplied) must be
mounted upstream and as close as
possible to the external filter or to the
valve (pocket filter).

Threaded couplings used should comply
with current standards: tapered external
thread, parallel internal thread, with
tightness secured in the thread.
Enough space should be provided for
access to the setting of the gas pressure
switch.

Piping must be drained upstream of the
valve. Connections carried out in sit
must be tested for leaks using foam
designed for that purpose.

No leakage should be detected.

Electrical connection

Electrical fittings and connections
should comply with the current
standards.

Earth must be connected and tested.
See electrical diagram when connecting
the burner and the regulator.

The burner is supplied for a three-phase
electrical voltage 400V - 50Hz with
neutral and earth.

The ventilation motor starts up
automatically. A variable frequency
regulator can be fitted as an extra
option.

The three-phase operation 230V - 50Hz
requires : changing the coupling of the
motors and of the thermal relays of the
contractors (C 380 and 430), and using
a 630 VA insulation transformer on the
control circuit (not supplied).

For other voltages and frequencies,
please contact us.
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Electrical connections

1) burner

- Built-in electrical cabinet

» Use stuffing boxes in order to secure
the required level of protection.

All the links, power and control, are

connected to the terminal block of the

cabinet.

Provide cables in sufficient length to

secure the gyration of the burner body

according to the assembly.

¢ Check and adjust the calibre of the
contractors and thermal relays and the
wires section according to the
characteristics of the motor and of the
available voltage.

Wiring is not supplied.

- Detached electrical cabinet:
That cabinet can be installed:

- either against a wall

- or on a floor-mounted sub-frame.
All the links, power and control are
connected between the cabinet terminal
block and the terminal block of the
coupling case on the burner body.
The other assembly conditions are
similar to those of the built-in cabinet

2) of the gas train
* Connect the plugs pending to the
valve:
- either on the control cabinet,
- or on the coupling case on the
burner body.



Start up

Preliminary check-up and leakage tests
Adjusting air pressure switch

Burner start up simultaneously involves
starting up the installation by the fitter or
his representative; only they can
guarantee compliance of the boiler
house with currently accepted practices
and the regulations in force.

The fitter must first be in possession of a
"certificate of gas conformity" (fuel)
issued by either the approved body or
the distributor and also have leak-tested
and drained the pipework upstream from
the quarter-turn hand-operated valve.

Preliminary check-up

¢ Check the following:

- rated available voltage and electric
frequency and compare them with
the value showing on the
identification plate,

- polarity between phase and neutral,

- connection of the previously tested
earth wire,

- lack of potential between neutral and
earth,

- motors direction of rotation,

- thermal relays only in manual (H)
position with intensity adjustment.

Cut off the power supply

Make sure power is off

Close fuel valves

Read service instructions from boiler

and regulator manufacturers

e Check that :

- boiler is full of pressurized water

- circulator(s) is (are) working

- mixing valve(s) is (are) open

- combustible air supply to the boiler
and combustion products exhaust
pipe are actually operating and are
compatible with the rated capacity
of burner and fuels

- draught regulator is working properly
on the exhaust pipe

- protective fuses outside burner are
available, calibrated and adjusted

- boiler regulator circuit is adjusted.

Gas pressure switch setting

* Remove the transparent cover.
The unit includes a A index and a
graduated mobile disk.

* Provisionally set the pressure switch at
the minimum value shown on the
graduated disk.

Leakage test

¢ Connect a manometer on the pressure
nipple upstream from the gas train.

¢ Open and close the ball valve

* Check supply pressure and its long-
term stability

* Use a specially designed foam product
to check tightness of gas train
connections, including external filter.
No leakage should be detected.

¢ Drain when necessary pipework
downstream from the ball valve

* Close drain valve, remove the
manometer and close the pressure
take-off.
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Start-up

Checking and adjustments
Combustion implements and secondary air

R Secondary air (dimension Y)
0 Natural gases -low NOx This is the amount of air flowing between

the tubulators diameter and blast-tube.
On delivery, dimension Y is set at 453 in
secondary secondary T1and 753 in T2.
air air HOWGVGF,
max mint - this value can be adjusted according to
11| ¥=453 Y=478 the following :
12 | ¥=753 Y=778 - gas firing quality (shock, vibration,
Bold : factory settings judder, time lag),
combustion quality for gas flows.

LJ

Setting

Itis performed when burner is shutdown,
with removal of combustion implements,
following the procedure outlined in the
earlier section.

By increasing dimension Y, secondary

Natural gases & propane air reduces, the CO, increases and vice
versa.
_ * Loosen both screws from the
l turbulator support.
I * Slide the turbulator support into the
3 3 secondary secondary . . .
-',0 ] air air required direction.
2 maxi mini * Measure dimension Y; tighten both
— T1 Y=453 Y=478 screws.
35 l I T2 | Y=753 | Y=778 « Adjust the diffuser according to the
I Bold : factory settings type of head and gas used following
— the enclosed plan.
| . * Reassemble the whole unit.
[ * Make sure the flat gasket is available
and in position on the gas inlet line.
15

Checking and setting combustion

Burner is supplied already set for natural

gas.

* Remove the safety screw D.

* Remove the movable pin E.

¢ Open the body of the burner.

* Disconnect the two ignition cables on
the transformer and the ionization
sensor cable.

* Unscrew the nut and the lateral screw
C which immobilise the gas supply
line.

¢ Withdraw the combustion
components.

* Check the settings :
of the ignition electrodes, the
ionisation sensor, and of the diffusors
according to the gas available and the
accompanying diagrams.

» Check to ensure the presence and the
correct positioning of the sheet gasket
on the gas supply line.

* Re-assemble.

e Check:

- the tightness of the screw and the
nut C,
- subsequently for leaks.
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Start-up

Adjustments
Diffusors and injectors

GX 507/8 Natural gas Low NOx

LI
uuuh

GX 507/8 Propane gas Low NOx
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"GX-type" head adjustment for
Low NOXx natural gas

Diffusors A:

- External slots fully closed

- Downstream injector pellet P1 with
screw in position 4 (for C285) and 5 for
C330 to C430.

Diffusors C:

- Upstream slot closed

- Downstream injector with screw in
position G3 pour C285 and G2 for
C330 to C430

Ignition diffusor D:

- Upstream slot open

- Downstream injector with screw in
position G2

Head GX adjustment for Low NOx

propane gas

Diffusors A:

- Upstream slots open

- Downstream injector pellet P1 with
screw in position 1

Diffusors C:

- Upstream slot closed

- Downstream injector with screw in
position G2

Ignition diffusor D:

- Upstream slot open

- Downstream injector with screw in
position G2



Start up

Description, settings
Combustion air

SQM 10 16

10

Servomotor Y10

Connection terminal board

Cam setting key

Seven adjustable graduated cams
Motor disengaging lever

No adjustable graduated cylinder
for servomotor position

Graduated cylinder index

()] AW =

Cam functions

Cam Function

| Nominal flow-rate

Il Stop/0°

Il Firing air flow-rate

IV Free 0°

\ Cam V gives minimum regulation
info; must be set between values
of caml and VI

VI Set minimum air flow-rate

VIl Simultaneous switch-on of
nominal flow indicator and hour
counter (only for operation hours
below nominal flow rate)

* Set a few degrees below the

regulation flow-rate value of Cam
L

Cam VI controls minimum automatic

flow-rate following ignition. If not

requested, the flow remains unchanged.

The time-delay unit K6 in the control

cabinet must be set at = 15s.
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T Burner Air settingin®

Ay; power ignition  nominal

kw camlil caml

2100 33

C25 2850 55

2250 50

€330 3800 15 80

2400 55

€380 4100 80

2800 55

c430 4600 80
Setting

* Remove cover.

* Check cam drum reset.

* Preset the cams according to boiler
capacity and the values shown in the
table below.

To do this:

¢ Adjust the cam either by hand or with
the key going along with the
servomotor. The angular position is
obtained in relation to each cam index.



Start up

Description and adjustment

MB-VEF gas valve

MB VEF valve

MB VEF valve...is a compact assembly
including the following :

A built-in or pocket filter, adjustable
pressure switch, non-adjustable quick-
acting safety valve, proportional
regulator-controlled main valve which
can be adjusted on opening (V and N). It
ensures a constant gas flow/air flow ratio
and is quick-acting.

The regulator also takes into account
combustion chamber pF pressure or
atmospheric pressure.

The valve is delivered preset according
to table here below.

Burner C 285 GX 507/8
Gaz | P | VEF | 412 | 420
a0 | 150 —Y 3
N 0
G0 | 300 Y| 3
N | o
G5 | 300 Y 3
N | o
Burner C 330 GX 507/8
Gaz | P | VEF | 412 | 420
G0 | 150 Y 3
N 0
G20 | s00 Y 3
N 0
cs | s00 —Y 3
N 0
Burner C 380-430 GX 507/8
Gaz | P | VEF | 412 | 420
G20 | 300 Y 3
N 0
Ges | 300 Y 3
N 0

05/2008 - Art. Nr. 13 013 503D

'y

Pressure switch electrical
connection (DIN 43650)
Solenoid electrical connection
(DIN 43650)
Pressure switch
Intake flange
Pressure take-off G 1/8 before
possible filter on either side
Filter under the cover
Identification plate
Air pressure pL G 1/8 connection
V ratio adjusting screw
0 Pressure take-off pe G 1/8 both
sides
11 Gas pressure take-off pBr
M4 (V2)
12 Adjusting screw for correction of
zero point N
13  Connection G 1/8 for combustion
chamber pressure pF
14 Connection G 1/8 for gas pressure
pBr
15 OQutlet flange
16  Pressure pa take-off after V1 both
side
17  On indicator V1, V2 (optional)
18 pBr - pL - pF pressure take-off
tubes

- ©O©oo~N®» b w N

Air pressure switch setting

* Remove the transparent cover.
The unit includes a A index and a
graduated mobile disk.

* Provisionally set the pressure switch at
the minimum value shown on the
graduated disk.

Regulator setting
All settings are carried out with the
burner working:
e Use 2,5mm hex key to turn the 2
screws.
- Screw V gives the gas/air ratio,
graduated 0,75 to 3,0.
- Screw N is used to adjust air excess,
graduated - 2 to + 2.

11




Start-up

Description and settings
VGD gas valve
SKP75 regulator

'y

Pressure switch electrical

connection (DIN 43650)

Solenoid electrical connection

(DIN 43650)

Pressure switch

Intake flange

Pressure take-off G 1/8 before the

filter

External filter DN65

Identification plate

Air pressure pL G 1/8 connection

Adjusting screw R of gas flow/air

flow ratio

Adjusting screw D for correcting

zero point

Connection G 1/8 for combustion

chamber pressure pF

14 Connection G 1/8 for gas
pressure pBr

15  Outlet flange

16  pBr - pL - pF pressure take-off

pipes

»
=
T
.
B

[(ele I NNe)] b w N

—_
w N

Setting gas pressure switch

* Remove transparent cover.
Unitincludes a | % iniiex and a
movable graduated disk.

* Provisionally set the pressure
switch at the minimum value
shown on the graduated disk.

The VGD valve associated with

SKP75 regulator ensures a constant
gas flow/air flow ratio and is quick-
acting. The regulator also takes into
account combustion chamber pF
pressure.

The valve is delivered preset according
to table here below.

Gas valve
opening
indicator

Burmer C 285 GX507/8
Gaz P VGD 40.065| 40.08
-
0 |20-40 (ScewR)| 1 2
< (ScrewD)| 2 14
Burmer C 330 GX507/8
Gaz P VGCD 40.065| 40.08
w0 | (SrenR) 2
(@
0 C:(ScrewD) 14
150 (ScrewR)| 1
< (ScrewD)| 2
Burrer C 380430 GX 507/8
Ge| P |V 40065 4008 deator f Nacater
G0 | 150 | (SoewR)
< (ScrewD)| 2
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Start-up

Description of adjustments
Gas valve / leakage controller

Leakage controller VPS 504 SO2
Optional for C 280, C 285
1 Operating principle :
Prior to each start-up of burner, the
control unit shall check subsequently for
leaks between safety and main valves
by increasing the distribution pressure.
r ) Electrically, the leakage controller gets
connected serially between the
thermostatic circuit and the control and
E] ]E"]E a safety unit of the burner.
L] Installation :
Directly on valve.
) G o o Program development :
_\V® @ o At shutdown, safety and main valves are
0—@ o] o closed.
— - At thermostatic shutdown, the leakage
controller is powered up and the booster

increases distribution pressure b

pe(p1) pa(p2) pe(p1) Pa(P2) | 20mbar. P ’

After no more than 30 seconds of

operation :

- If leakage test is validated, the yellow
light comes on and power is released
to feed the control and safety unit,
which starts its cycle.

- If leakage test is not validated, the red
light comes on and the control and

4 4 safety unit is not powered up.
10 9 8 7 6 5 3 3 - Control cycles need to be restarted
manually. If fault persists, valve
VPS 504 S02 should be changed.
i Adjustment :
1 Wieland 7P socket The leakage controller requires no on-
3 Filter element site adjustment.
4 O-ring @ 10.5 x 2.25 Operating test :
5 Fuse Y 6.3 250V @ 5 x 20 While leakage controller is working :
6  Yellow indicator On : » Open pressure take-off pa. The
Leakage test validated leakage so generated prevents the
7 Red indicator On : super pressure from building up, and
Leakage test not validated, the safety unit locks on after
manual release 30 seconds.
8  Spare fuses magazine * Close pressure take-off pa.
9  pa(p2) pressure take- off & 9. * Release controller safety by pressing
Test pressure : pe + 20mbar the red indicator light.
10 Pressure take- off : pe (p1) @ 9. The leakage controller restarts and, after
Inlet pressure (distribution) 30 seconds, the yellow indicator lights

up and powers up the control and safety
unit, which begins its cycle.
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Start up

LFL 1.333 (AGP) Control and safety uni
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Start-up

LFL 1.333 control unit program (AGP)

LFL 1.333 control unit program (AGP)

t1 : Pre ventilation time

2 : 1st safety time 3s

t3 : Pre-ignition time 6s

- Safety time following

flame disappearance <1s

Safety unit operation

The control and safety unit LAL 2.25 is

designed for intermittent service,

(limiting it to twenty-four hours of

continued use).

For convenience sake, the function

diagram does not include all electrical

components.

It is assumed that :

- Power supply is compliant

- Pressure switches and servomotor
cams have been preset correctly.

] Commands from
control and safety unit
([T

Required input signals
Terminal numbers are those shown on
the control and safety unit base.
Each unit program sequence is shown

by a visible symbol on the rotating disk,

near reset button.

Program operating sequences :

A

®

ET

< Motor switched on (terminal 6)

when :

- main voltage is applied to
terminal 1,

- air flap is closed : voltage at
terminal 11 is applied to
terminal 8,

- air pressure switch is off : voltage
at terminal 12 is applied to
terminal 4,

- limit and safety thermostats and
min. gas pressure switch are off:
voltage at terminal 4 is applied to
terminal 5.

Servomotor control (cam I) is wide
open (terminal 9) and opening
confirmed (terminal 8) : start of
pre ventilation.

Start of permanent air pressure
monitoring by air pressure switch
and confirmation at terminal 14.
Circuit broken between terminals 4
and 13.

Servomotor control (cam 1lI) in
ignition position (terminal 10) and
position confirmed (terminal 8).

Start of pre-ignition (terminal 16)
Simultaneous opening of safety

valve and main valve (terminal 18)
: start of safety time.

Start of continuous monitoring of flame
presence.
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Ignition transformer off, shortly
followed by end of safety time.

Power regulation enable
(terminal 20) :

Burner stoppage via limit
thermostat cutoff, then servomotor
control off (cam II).

Important :

in continual functioning, a
thermostatic cut-out is obligatory
after twenty-four hours.

15



Start-up

Description of functions

Control panel TC

Electrical cabinet on burner

The electrical cabinet holds all the

required components for the operation

of the device. The access door, which
can be locked, is fitted with a window
displaying the control panel TC, signals
and, inside, a magazine containing the
literature.

In the lower part, there is a removable

plate with the various stuffing boxes.

Thanks to such cabinet with easy

access, it is possible to install various

options :

- A built-in power regulator in a
standardized space requirement of 48
X 48 or 48 x 96 mm.

- Relays for data transmission to be
fitted on a 35 mm DIN rail ,in
abeyance under the control panel
(remove two screws 10 and tip out).

16

Coupling case on burner

S
Option for cabinet outside burner

B10 Measuring bridge [p A DC]
cell current

24 Link terminals between burner
and electrical control cabinet
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Description of TC functions
(Control Panel)

A2

B10

F10

H4
H4.1
H4.2
H5
H5.1
H10
H15
P4
P5

S1

S2

S3

SA1

10

11

21
23

Standardized 48x48 or
48x96mm power regulator
positions (option)

Measuring bridge [pA DC],
ionization current

Control panel fuse TC
Green indicators

Ignition load

Safety valve

Main valve

Minimum control flow
Nominal flow

Control Panel (TC) energized
Transformer

Hourly totalizer counter
Nominal flow hourly counter
Three position switch :

General switch of TC

0 Off

1 Local mode

1@ Remote control mode

Choice of power setting
Manual mode with S3

Auto Automatic mode with
s1fy

Pulse with S2 ()
+/- Power increase/decrease

The control unit displays :

- the program

- faults : red indicator illuminated
and reset button

Two screws to be removed for
access to the control unit and to
option positions

On the underside of the control
panel (TC), remove two screws
10 and switch to DIN 35mm rail
and terminals for options

Rating plate

Movable plate for the cable
glands



Start up

Working cycle test
Firing

Safety unit settings and checks

Cycle functioning test

¢ Open and then shut the quarter-turn
manual fuel valve.

¢ Charge the burner.

* In the TC of the electric control box
select the manual operation mode
s1fu-s20.

¢ Close the thermostatic circuit.

The leak tightness test device VPS 504

S02 is charged. After 30s if the test is

validated ; the yellow light will shine. The

control and safety unit is supplied with a

voltage; the red light of the unit will

shine.

¢ Reset the control and safety unit and
check that it is working correctly.

The program should function in the

following way :

- air flap totally open,

- initial blower time 30s,

- return to ignition position,

- ignition of electrodes for 6s,

- opening of the valves,

- closing of the valves after a maximum
of 3s after they were opened,

- the burner will stop functioning due to
a lack of gas pressure or due to
resetting of the control and safety unit

due to the disappearance of the flame.

In case of doubt, perform the test
previously described.

It is only after this very important
program test phase that the burner can
be fired.

Firing
AWwarning :
Firing should only take place when all
the conditions set out in the previous
chapters have been adhered to.
¢ Connect a microammeter scale (0-
100pA DC), instead of the measuring
bridge located on the TC.
* Open the quarter-turn manual valve of
the fuel.
¢ Close the thermostatic circuit.
The leak tester is charged. At the end of
the test (30s), the unit is charged.
* Reset the control and safety unit.
The burner will be working.
- Check :
- the combustion process once the
flame has appeared,
- the overall leak tightness of the gas
train.
There should not be any leakage.
* Read the current of ionization (a value
between 20 and 80pA).
Measure the gas flow shown on the
counter.
Raise the power to its nominal output
by activating the switch intermittently
S3+.
e Test the combustion.

Observe the waste gas temperature
recommended by the boiler
manufacturer to obtain the required
useful output.

According to the combustion tests,
adjust the burner while in operation to
the nominal output on the screw V of the

MB VEF valve (R for the Skp regulator).

* Toincrease the CO, rate, increase the
ratio (decreasing the ratio will have the
opposite effect).

¢ Read the current of ionization (a value
between 20 and 80pA).

¢ Measure the gas output on the
counter.

¢ Increase or reduce the power by
increasing or reducing the value read
from the graduated vessel of the
cam |

¢ Stop and then start the burner up
again.

¢ Check the combustion process once
the flame has appeared.

According to the measured values,

adjust the burner while in operation on

the screw N of the MB VEF valve (D for
the SKP regulator).

* If necessary, adjust the cam value lll
for ignition and the cam VI for
minimum control.

The adjusting procedure is identical to
that of the cam adjustment I.

¢ Increase the power back up to the
nominal output and check the
combustion.

If the value has been changed by the

action performed on the screw N (D
for the SKP regulator); adjust the ratio
V (R for the SKP regulator) as
required.

¢ Optimize combustion results by
adjusting :

- the setting of the secondary air (Y
dimension) following the procedure
described in the chapter : “Setting
combustion components and
secondary air ”;

* Increase the Y dimension, the CO,
rate rises and this process can occur
inversely.

A modification made to the Y dimension

can necessitate a correction of the air

flow rate.

* Test the combustion.

Assess burner operation : on ignition,

and when power is increased and

decreased.

¢ Check, while the burner is functioning,
and by using a foaming liquid product
that is specially designed for this
purpose, the leak tightness of the gas
train connections.

There should not be any leakage.

¢ Test the safety devices.

Setting safety test devices

Gas pressure

* Set at the minimum distribution
pressure.
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Burner is working with ignition flow.

* Close the quarter-turn manual valve of
the fuel slowly.

The burner should stop functioning

owing to a lack of gas pressure.

* Re-open the quarter-turn manual
valve.

The burner will start up again

automatically.

The pressure switch is set.

* Fix and screw on the housing.

Air pressure switch.

Burner is working with ignition flow.

* Locate the switch’s cut-off point (lock).

* Multiply the value by 0.8 to obtain the
setting point.

* Restart the burner.

* Progressively obstruct the aspirating
port on the motor-driven blower unit.

* Check that the CO rate is still inferior
to 10, 000ppm before resetting the
control unit.
If not, increase the air pressure switch
setting and repeat the test.

Leak testing device tester VPS :

e Open pa on the device.

* Restart the burner.

After 30s the device is safe (red light

illuminated).

¢ Close pa.

* Reset the leak tightness tester’s safety
device by pressing the red indicator.

The test cycle is relaunched.

The burner is operational.

* Check for leaks.

* Disconnect the two cables of the
microammeter simultaneously.

The unit should reset itself immediately.

* Replace the measuring bridge, the
housings.

* Disconnect the measurement devices.

* Re-close the pressure connectors.

* Reset the unit.

The burner will be working.

* Check:

- the absence of leaks between the
flange and the boiler front,

- opening of regulator (limiter and
safety) circuit,

- intensity of thermal relays of the
motor-driven blower unit according
to the manufacturer’s instructions.

* Check combustion under actual
operating conditions (doors closed,
etc) and absence of leaks in the
different systems.

* Note the results on the appropriate
documents and communicate them to
the dealer.

 Start-up automatic operation.

e Distribute the information required to
operate the boiler.

* Place the boiler-room plate where it
can be easily seen.
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Maintenance

A Important

Maintenance operation should be
carried out regularly, at least once a year
and by qualified personnel.

¢ Cut off power at the multi pole switch.
* Make sure there is no current.

* Close the fuel intake.

¢ Check for leaks;

Setting values are those indicated in
section Start up.

Use only genuine manufacturer spare
parts.

Checking the combustion

components

¢ Remove the electric plugs and
pressure tapping on the gas train.

* Remove both fuel oil tubes and both
Remove the safety screw D.

* Remove the movable pin E.

* Open the body of the burner.

¢ Disconnect the two ignition cables on
the transformer and the ionization
sensor cable.

¢ Unscrew the nut and the lateral screw
C which immobilise the gas supply
ligne.

* Take out the combustion components.
*

¢ Clean thoroughly.

* Check the condition and the settings :
of the baffle, the ignition electrodes,
the ionisation sensor, the diffusors,
the ignition cables and the ionization
cable.

* Change any defective parts.

¢ Check to ensure the presence and the
correct positioning of the sheet gasket
on the gas supply ligne.

* Re-assemble.

¢ Check the tightness of the screw and
the nut C.
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Removing the blast-tube.

This operation requires :

- either the opening of the burner body
and the boiler door,

- or removal of the burner.

1) Access via boiler door: Proceed as

indicated at the start of the previous

paragraph, up to % "Withdraw the
combustion components". Then...

* Unscrew the three blast-tube screws
from the inside.

* Change blast-tube.

* If necessary, fill space between the
quarl and blast-tube with refractory
material.

A Do not block pressure take-off pF.

* Re-assemble.

2) Removing burner :

Proceed as indicated at the start of the

previous paragraph, up to % "Withdraw

the combustion components". Then...

* Remove hoses, burner body, gas train
and combustion head.

* Unscrew the three blast-tube screws
from the inside.

¢ Change blast-tube and front seal.

* Re-assemble.

Cleaning air circuit

Depending on intensity and conditions

of operation of the burner :

¢ Clean the air stream circuit, the fan,
the flap and the burner body.

* Reassemble unit..

¢ Check the direction of rotation of the
ventilating motor.

Checking gas filter

The external or valve filter (integrated or
pocket) must be examined at least once
a year and filter element changed if
filthy.

* Remove cover screws.

* Remove filter element. Make sure no
dirt is left in its cover.

Install a new, similar element.
Replace seal, cover and screws.
Open ball valve.

Check tightness.

Check combustion.

Leakage controller

* Remove leakage controller.

¢ Check or replace filter elements
located on pe and pa.

* Reassemble unit.

* Check working order and for any
possible leaks.
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Gas valves

These valves do not require any special
maintenance. The valves must not be
repaired. Defective valves must be
replaced by a qualified specialist, who
will then carry out new check-up for
leaks, correct running and combustion.

Checking connections

In the electric control cabinet, on the

connecting terminal block, the

servomotor, the motor-pump unit, the

ventilation motor

* Check that wiring is fully tight to all
terminals.

Note

e Check combustion under actual
operating conditions (doors closed,
etc), and absence of leaks in the
different systems.

* Carry out the safety checks.

* Note the results in the appropriate
documents.



Troubleshooting

A Check the following if failure
occurs :

power supply (power and control),
gas supply (valve pressure and
opening),

¢ control components,

switch positions on TC control panel.

If problem persists :

¢ Check various program symbols
described here below on the control
and safety unit.

All the safety components must not be

repaired but only replaced by identical

components.

A Use only the manufacturer’s
original parts.

Note

After each operation :

e Check combustion and all circuits for
possible leaks.

» Perform safety check-up.

¢ Record results in the relevant
documents.

Symbols Fault Causes Corrective action
< Burner stopped in service position Insufficient gas pressure. Set the distribution pressure.
nothing happens. Clean filter.
Gas pressure normal. Gas pressure switch set wrongly or Set or replace gas pressure switch.
defective.
Air pressure switch closed (contact Replace air pressure switch.
welded).
With leak testing device. Leaker test shutdown. Unscrew or change valve.
Leaker test not energized. Check, change fuse.
< Burner shut down Parasitic flame on thermostatic cut-out. Check gas valves for leaks.
in service position. Put to post-ventilation.
P In “P” position.
Motor not running. Protection device open | Insufficient air pressure. Replace air pressure switch.
Thermal relay tripped. Reset, adjust or replace the thermal relay.
Protective device defective. Replace protection device.
Motor not running Cable between protection device and Check cables.
Protection device closed. motor defective.
Motor defective. Replace motor.
[ ] Motor running. Air pressure switch wrongly set or Adjust or replace air pressure switch.
defective. Check pressure pipes.
1 in service position. Fault in flame monitoring system. Check the position of the ionization sensor
according to the earth.
In “1” position. Replace the control and safety unit.
No ignition spark. Ignition electrode(s) short-circuited. Set or replace electrodes.
Ignition cable(s) perished. Replace ignition cables.
Ignition transformer defective. Replace ignition transformer.
Control and safety unit. Replace control unit.
Magnetic valves do not open. Break in electrical connections. Check cables between control unit,
servomotor, and the valve.
Coil(s) short-circuited. Replace coil(s).
Mechanical jamming of valves or Replace the valve.
proportion regulator.
Combustion head Combustion head wrongly set. Set combustion head.
Flame appears, but pulsates or goes out | Air flap open too wide and/or gas flow too | Set air flap and/or gas flow.
(insufficient ionization current). great.
Burner continues with blower on but no
flame
| In “I” position.
A on Servomotor defective. Set or replace servomotor.
or Air flap jammed Free air flap.
v on Mechanical coupling defective. Check or replace coupling.
Others faults.
Fault shutdown at any time with no Premature flame signal. Replace the control and safety unit.
program symbol.
lonization sensor rusted. Replace the sensor.
Reprogramming of control and safety unit | Gas pressure switch set wrongly or Set or replace gas pressure switch.
without fault shutdown. defective.
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Gewadbhrleistung

Montage und Inbetriebnahme miissen

sachgeman durch einen Techniker aus-

gefuhrt werden. Die geltenden

Vorschriften sowie die in dieser Doku-

mentation gegebenen Anleitungen sind

verbindlich. Bei selbst teilweiser Nicht-

einhaltung dieser Bestimmungen kann

der Hersteller keine Haftung tber-

nehmen.

Siehe ebenfalls :

- den dem Brenner beiliegenden
Garantieschein,

- die allgemeinen Verkaufs-
bedingungen.

Sicherheit
Der Brenner ist auf einem Wérme-
erzeuger zu installieren, welcher an
betriebsfahige Auslassrohre der Ver-
brennungsprodukte angeschlossen ist.
Sein Einsatz ist in einem Raum vorzuse-
hen, welcher seine Versorgung mit Ver-
brennungsluft und eine Ableitung
eventueller Schadstoffe erlaubt.
Der Kamin muss in Ubereinstimmung
mit den geltenden Bestimmungen und
Normen dimensioniert und an die Ver-
brennungsstoffe angepasst werden.
Der Feuerungsautomat sowie die zur
Anwendung kommenden Abschaltvor-
richtungen bendtigen eine Stromversor-
gung 230 VAC 1% 50Hz*"%.
Ferner muss der Nullleiter tiber das
dleiche elektrische Potential wie der
Schutzleiter verfigen.
Der Brenner soll vom Stromnetz mittels
einer allpoligen Trennvorrichtung
geman den geltenden Normen isoliert
werden kdnnen.
Fur die korrekte Funktion des
Brenners ist bei Anschluss des
7-poligen Steckers auf den polrichti-
gen Anschluss der Leiter zu achten.
Das Service-Personal muss alle
Arbeiten mit grébster Vorsicht vorneh-
men, um jeglichen direkten Kontakt mit
nicht warmeisolierten Zonen und Strom-
kreisen zu vermeiden. Wasserspritzer
auf die elektrischen Teile des Brenners
sind zu vermeiden.
Bei Uberschwemmung, Feuer, Brenn-
stoffauslauf oder anormalem Betrieb
(Geruch, verdachtige Gerausche usw.)
muss der Brenner abgeschaltet, die
Hauptstromversorgung und die Brenn-
stoffversorgung unterbrochen und ein
Techniker gerufen werden.
Die Feuerrdume, ihr Zubehor, die
Rauchabziige und Anschlussrohre
mussen mindestens einmal jéhrlich und
vor der Inbetriebnahme des Brenners
gewartet, gereinigt und von Ruf3 befreit
werden.
Man beziehe sich hierzu auf die entspre-
chenden geltenden Bestimmungen.
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Grundsitzliche Bestimmungen "FR"

Wohngebaude :

- Verordnung vom 2. August 1977 mit
den nachtraglichen Erganzungen und
Anderungen : Technische und
sicherheitsrelevante Vorschriften fur
Brenngas- und Flissigkohlenwas-
serstoffanlagen in Wohngebauden
und deren Nebengebduden.

- Norm DTU 64.4 - Technische
Vorschriften fir Heizungsanlagen

- Norm NF C 15-100 - Elektrische
Niederspannung + Regeln

- Gesundheitsamtliche Vorschrift des
Departements

Gebéaude mit Offentlichkeitsverkehr :

- Sicherheitsvorschrift gegen Brand und
Panik in Gebauden mit Offentlich-
keitsverkehr :

Allgemeine Bestimmungen :

- Artikel GZ (Brenngas- und Flussig-
kohlenwasserstoffanlagen) ;

- Artikel CH (Heizung, Beliftung,
Kihlung, Klimatisierung und Herstel-
lung von sanitdrem Dampf und Heis-
swasser) ;

Sonderbestimmungen fiir die jeweilige

Art von Gebduden mit Offentlichkeits-

verkehr.

AuBerhalb "FR"
Bertiicksichtigen Sie drtliche Normen.



Allgemeine Angaben

Gesamtansicht, Legende
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Legende

B Anschlussflansch der Gasarmatur

C Schraube mit Mutter zur Befesti-
gung der Gaszufuhrleitung

E-F-D Achsen, beweglich, fest und far
die Sicherungsschraube

F6 Luftdruckwéachter

M1 Geblasemotor

T2 Zindtransformator

Y10 Stellmotor

1 Flammrohr

2 Abstandsflansch

5 Typenschild des Brennkopfs

8 Gehéause (Brennergehéuse)

9 Typenschild des Brennkopfes

11 Schaltschrank mit Bedienfeld TC

14 Luftdruckabnahme zum Bellften
der Luke des Heizkessels

119.2 Druckabnahme Feuerraum pF

119.3 Luftdruckabnahme pL
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Technische Angaben

Lieferumfang

Lieferumfang

Er besteht aus drei Paketen auf zwei

Paletten mit einem Gesamtgewicht von

305 bis 370 kg je nach Modell.

Das Brennergeh&use mit :

- Integriertem oder getrenntem Schalt-
schrank. In diesem Fall ist ein
Anschlusskasten auf den Brenner
montiert, der folgendes enthalt :

- Betriebsanleitung

- Strom- und Hydraulikpléne des
Brenners

- Heiztafel

- Garantieschein.

Der Brennkopf mit :

- Kesselfassadendichtung, Zubehor-
beutel, zwei Scharnierachsen.

Die Gasarmatur mit :

- Ventilen und Sammelrohr

- Zubehérbeutel, Halterung PG 21,
flachen Gummidichtungen, zwei
Rohren pF, ein Rohr pL, einer Zeich-
nung,

- einem vormontierten AuBenfilter.

22
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Installation

Montage

Heizkesselfassade

* Die Fassade entsprechend dem bei-
liegenden Raumplan vorbereiten.

* Falls nétig, eine Fassadengegenplatte
anbringen (Option).

e Den Zwischenraum 1 mit einem vom
Kesselhersteller empfohlenen oder
gelieferten feuerfesten Material aus-
kleiden.

A Dabei nicht die Feuerraumdruck-
abnahme pF verstopfen.

Brennkopf

¢ Brennkopf so lagern, dass die Gasar-
matur rechts waagrecht angeschlos-
sen wird.

* Es sind keine anderen Einbaulagen
zulassig.

* Brennkopf mit seiner Dichtung auf der
Kesselfassade montieren und befesti-
gen.

» Spéter auf Dichtheit priifen.

Gasarmatur

¢ Vorhandensein und Einbaulage der
Dichtung im Flansch des Gasrohres B
prifen.

* Halterung PG 21 (Zeichnung) einset-
zen.

* Gasarmatur so befestigen, dass sich
die Magnetspulen der Ventile
unbedingt in oberer senkrechter
Lage befinden.

Wichtig

Mit nach links montierter Gasarmatur

VGD, muB3 der SKP-Regler um 180°

gedreht werden. Dafir :

* SKP-Regler demontieren.

* Die sich auf der Seite des Reglers
befindliche Buchse (3P+T) demontie-
ren, und auf der anderen Seite mon-
tieren.

A Alte Stelle der Buchse verstopfen.

* SKP-Regler nach halber Umdrehung
(180°) wieder montieren.

o)
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Brennergehause

* Brennergehause mit dem der Gas-
armatur gegenuberliegenden festen
Achsbolzen F auf dem Brennkopf ein-
hangen.

* Die Ziindkabel an Trafo anschlieBen.

* Brennergeh&ause mit dem beweglichen
Achsbolzen E schlieBen.

* Sicherungsschraube D einsetzen.

Anschluss der Gasdruck abnahmen

¢ Den Anschluss pF des Ventils mit dem
mit pF bezeichneten Anschluss am
Brennkopf mit zwei vorgeformten
umkehrbaren Rohren (rechts - links)
verbinden, die uber einen Anschluss
miteinander gekoppelt sind (siehe
Zeichnung).

* Die Ringe auf den Rohren vor bérdeln.

* Das mit pL bezeichnete Rohr mit dem
Anschluss pL des Ventils verbinden.

* Die Mutter von Hand festziehen.

» Spéter auf Dichtheit prifen.

Montage des Dichtheitskontrollgerats

VPS 504 S02

* Am Absperrschieber MBVEF die
beiden Schrauben pa und pe, am
Absperrschieber VGD die beiden
Schrauben 1 und 2 abmontieren.

* Prifen, dass am VPS zwei Dichtungs-
ringe vorhanden sind.

*

* VPS mit den vier mitgelieferten, selbst-
bohrenden Schrauben befestigen.

* Das Kabel von Anschluss 7 P geméaf
Schaltplan anschlieBBen.

* Anschluss 7 P am VPS anschlieBen.

* Die Dichtheit spater kontrollieren.

% Ventil VGD20: Wie am Anfang von

Absatz oben beschrieben vorgehen,

dann:

* Die mitgelieferten Rohre und den
Anschlussblock montieren.

* VPS mit den 4 mitgelieferten selbst-
bohrenden Schrauben am Anschluss-
block befestigen.

* AnschlieBend vorgehen, wie in Absatz
oben beschrieben.
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Installation

Gas- und Stromversorgung

Gasversorgung

Der Anschluss der Gasarmatur an das
Gas netz darf nur von einem Fachmann
ausgefiihrt werden.

Der Gasleitungsquerschnitt muss so
gewahlt werden, dass die Druckverluste
5 % des Netzdrucks nicht Uberschreiten.
Das externe Gas Filter muss mit einem
eigenen Stutzen waagrecht auf dem
Ventil angebracht werden, wobei der
Deckel fiir die Wartung senkrecht
stehen soll.

Es ist keine andere Einbaulage
zulassig.

Das externe Gasfilter muss mit einem
eigenen Stutzen waagrecht auf dem
Ventil angebracht werden, wobei der
Deckel fur die Wartung senkrecht
stehen soll. Es ist keine andere Einbau-
lage zulassig.

Der (nicht mitgelieferte) Gaskugelhahn
ist vor dem externen Gasfilter oder dem
Ventil (Taschenfilter) und so nahe wie
mdglich an demselben einzubauen.

Die Gewinde der benutzten Schraubver-
bindungen mussen den geltenden
Normen entsprechen, und zwar ein
konisches Aus engewinde und ein zylin-
drisches Innengewinde mit Gewinde-
dichtung.

Es ist gentigend Platz vorzusehen, um
den Zugang zur Einstellung der Gas-
druckwéchter zu ermdglichen.

Die Gasleitung ist vor dem Kugelhahn
zu entliften. Alle an Ort und Stelle her-
gestellten Verbindungen missen mit
einem hierzu geeigneten Schaummittel
auf Dichtheit Uberprift werden.

Dabei darf kein Leck festgestellt
werden.
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Stromversorgung

Die elektrische Anlage und die
Anschllisse missen entsprechend den
geltenden Normen ausgefuhrt werden.
Die Erdung muss angeschlossen und
getestet sein.

Fir den Anschluss des Brenners und
der Regelung ist dem Schaltbild zu
folgen.

Der Brenner wird fir Drehstrom von
400 V - 50 Hz mit Null-Leiter und Erde
geliefert.

Der Gebldsemotor startet im Direkt-
anlauf.

Die Installation eines Frequenzwandlers
ist in Option méglich.

Ein Betrieb mit 230 V - 50 Hz Drehstrom
erfordert : Anderung der Motorkupplung,
der Bimetallrelais, der Kontaktschalter
(C 380 und 430) und Einbau eines Isola-
tionstrafos von 630 VA in den Steuer-
kreis (nicht mitgeliefert).

Far andere Spannungen und Frequen-
zen bei uns anfragen.
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Stromversorgungen

1) Brenner

- Integrierter Schaltschrank.

* Stopfbuchsen verwenden, um den
Schutzgrad zu garantieren.

Alle Verbindungen fur Leistung und

Steuerung werden an die Klemmen-

leiste des Schranks angeschlossen.

Eine hinreichende Drahtldnge vorsehen,

um die Drehbewegung des Brennerge-

h&uses nach der Anordnung zu garan-

tieren.

¢ Das Kaliber Gberprifen und nachstel-
len, desgleichen die Kontaktschalter,
die Bimetallrelais und den Querschnitt
der Dréhte in Abhangigkeit von den
Eigenschaften des Motors und der
verfugbaren Spannung.

Die Verfrachtungen werden nicht mitge-

liefert.

- Getrennter Schaltschrank.
Der Schrank wird installiert :

- entweder an einer Wand,

- oder auf einem am Boden befestig-

ten Rahmen.

Alle Verbindungen fur Leistung und
Steuerung werden zwischen der Klem-
menleiste des Schranks und der Klem-
menleiste des Anschlusskastens am
Brennerkdrper angeschlossen.
Die anderen Einbaubedingungen sind
die gleichen wie fiir den integrierten
Schrank.

2) Gasarmatur
¢ An das Ventil die unbenutzten Stecker:
- entweder am Schrank,
- oder am Anschlusskasten ans-
chlieBen.



Inbetriebnahme

Prufung vor Inbetriebnahme und Dichtheitsprifung
Einstellung des Luftdruckwachters

Gleichzeitig mit der Inbetriebnahme des
Brenners erfolgt die Inbetriebnahme der
gesamten Anlage unter der Verantwor-
tung des Installateurs oder seines Ver-
treters, der allein die Garantie daftr
trégt, dass die gesamte Heizungsanlage
dem Stand der Technik und den
geltenden Bestimmungen entspricht.
Vorher muss der Installateur Uber das
von der zugelassenen Stelle oder dem
Netz betriebe ausgestellte "Konformi-
tatszeugnis Brenngas" verfigen, die
Dichtheit der Anlage kontrolliert und die
Leitung vor dem Gas kugelhahn
entliftet haben.

Prifungen vor Inbetriebnahme

* Zu Uberprifen sind :

- die Nennwerte der verfigbaren
Stromspannung und Frequenz und
deren Vergleich mit den Angaben
auf dem Typenschild,

- Polaritat zwischen Phase und Nul-
leiter,

- Anschluss der vorher getesteten
Erdleitung,

- Spannungsfreiheit zwischen
Nulleiter und Erde,

- Drehsinn der Motoren,

- Bimetallrelais nur in manueller
Stellung (H) und Regelung der
Stromstarke.

¢ Strom abschalten.

e Uberprilfen, ob die Anlage span-
nungsfrei ist.

* Brennstoffventile schlieBen.

* Betriebsanweisungen des Kessel- und
Regelsystemherstellers zur Kenntnis
nehmen.

* Folgende Uberpriifungen vornehmen:
- Wasserdruck im Heizkessel,

- Betrieb der Umwélzpumpe(n),

- Offnung des (der) Mischventils(e),

- Die Brennluftversorgung des
Brenners und der Kamin fiir den
Abzug der Verbrennungsprodukte
stehen tatsachlich in Betrieb und
entsprechen der Brenner- und
Brennstoffnennleistung,

- Vorhandensein und Betriebsfahig-
keit des Zugreglers im Kamin,

- Vorhandensein, Kalibrieren und
Einstellung der elektrischen
Schutzvorrichtungen auBerhalb des
Brenners,

- Einstellung des Regelsystems des
Heizkessels.
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Einstellung des Luftdruckwéachters
* Die durchsichtige Haube abnehmen.
Die Vorrichtung enthélt einen Zeiger
und eine bewegliche runde Ska-
lenscheibe.
* Vorlaufig auf den kleinsten Wert der
Skalenscheibe einstellen.

Priifung auf Dichtheit

* Vor der Gasrampe ein Manometer ins-
tallieren.

* Den Gaskugelhahn 6ffnen und wieder
SchlieBen.

¢ Den Speisedruck und seine Zeit-
bestandigkeit kontrollieren.

¢ Die Dichtheit aller Anschlliisse der

Gasarmatur einschlieBlich des

externen Filters mit einem zweck-

maBigen Schdummittel Gberprifen.

Dabei darf kein Leck festgestellt

werden.

Die Gasleitung hinter dem Gaskugel-

hahn spulen.

¢ Ablasshahn schlieBen, Manometer
entfernen, Druckabnahme
verschlieB3en.

05/2008 - Art. Nr. 13 013 503D
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Inbetriebnahme

Priufungen und Einstellungen
Mischeinrichtung und Sekundarluft

Erdgase - Low NOx

Sekundar- Sekundar-
luft maxi luft mini

T1 Y=453 Y=478

T2 Y=753 Y=778

Fett = Werkseinstellung

Erdgase und Propan

Sekundar- Sekundar-
luft maxi luft mini

T Y=453 Y=478

T2 Y=753 Y=778
Fett = Werkseinstellung

26

Priifung und Einstellung der
Mischeinrichtung

Bei der Lieferung ist der Brenner fur
einen Betrieb mit Erdgasen eingestellt

¢ Die Sicherheitsschraube D entfernen.

* Den beweglichen Achsbolzen E ent-
fernen.

¢ Das Brennergehause 6ffnen.

* Die Ziindkabel vom Trafo abtrennen.

* Die Mutter und die seitliche Schraube
C l6sen, die zur Befestigung der
Gaszufuhrleitung dienen.

¢ Die Mischeinrichtung herausnehmen.

¢ Folgende Einstellungen lberprifen :
Zundelektroden und Diffusoren ents-
prechend dem verfligbaren Gas und
den beigefligten Zeichnungen.

¢ Vorhandensein und ordnungsgeman
Sitz der flachen Dichtung in der
Gaszufuhrleitung Uberprifen.

* Den Satz wieder zusammenbauen.

* Prifen :
- den festen Sitz der Schraube und

der Mutter C.

- Spater auf Dichtheit Gberprufen.
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Sekundérluft (Abmessung Y)
Es handelt sich um das zwischen den
verschiedenen Durchmessern der
Stauscheibe und dem Flammrohr zuge-
fuhrte Luftvolumen.
Bei Lieferung des Gerats liegen die
Einstellung des Masse Y bei 453 auf T1
und bei 753 auf T2.
In Abhangigkeit von :
- Zindqualitat des Gases
(StdBe, Schwingungen, Rupfen,
Verzégerung),
- Verbrennungshygiene in Gasbetrieb
l&sst sich dieser Wert jedoch nach regu-
lieren.

Einstellung

Sie erfolgt bei stillstehendem Brenner

mit Ausbau der Mischeinrichtung nach

der im vorhergehenden Kapitel
beschriebenen Vorgehensweise.

Bei Erh6hung des Masse Y nimmt der

CO»-Wert zu und umgekehrt.

* Die beiden Schrauben der Halterung
der Stauscheibe 16sen.

* Die Halterung der Stauscheibe in der
gewunschten Richtung verschieben.

* Das Maf Y messen ; die beiden
Schrauben wieder festziehen.

* Die Diffusoren je nach dem Typ Kopf
und dem verwendeten Gas nach der
beiliegenden Zeichnung nachstellen.

¢ Den Satz wieder zusammenbauen,

* Das Vorhandensein und den
ordnungsgeman Sitz der flachen
Dichtung in der Gaszufuhrleitung
Uberprifen.



Inbetriebnahme

Einstellungen
Diffusoren und Einspritzdisen

GX 507/8 Erdgase low NOx

LI
uuuh

GX 507/8 Propangas low NOx
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Einstellung Brennkopf GX Erdgase

low NOx

Diffusoren A :

- Schlitze oberhalb véllig geschlossen,

- Einspritzdisen unterhalb mit Scheib-
chen P1 Schraube in Stellung 5.

Diffusoren C :

- Schlitz oberhalb geschlossen,

- Einspritzdlse unterhalb Schraube in
Stellung G2.

Zunddiffusor D :

- Schlitz oberhalb gedffnet,

- Einspritzdiise unterhalb Schraube in
Stellung G2.

Einstellung Brennkopf GX Propangas

low NOx

Diffusoren A :

- Zwei Schlitze oberhalb gedffnet,

- Einspritzdlse unterhalb mit Scheib-
chen P Schraube in Stellung 1.

Diffusoren C :

- Schlitz oberhalb geschlossen,

- Einspritzdiise unterhalb Schraube in
Stellung G2.

Zinddiffusor D :

- Schlitz oberhalb gedffnet,

- Einspritzdlse unterhalb Schraube in
Stellung G2.
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Inbetriebnahme

Beschreibung und Einstellungen

Brennluft

SQM 10 16

28

Stelimotor Y 10
Anschlussklemmenleiste
Schlussel zum Einstellen der
Nocken

Sieben einstellbare Nocken mit
Skala

Hebel zum Ausklinken des Motors
Nicht einstellbarer Skalenzylinder
fur die Stellung des Stellmotors
Index des Skalenzylinders

D (S8 w N —

Funktion der Nocken

Nocke Funktion

| Luft-Nenndurchsatz

I Luftabschluss bei Stillstand 0°C

Il Luftdurchsatz bei Ziindung

IV Frei0°

\ Die Nocke V erstellt eine Informa-
tion Uber die Regelung des Min-
destdurchsatzes; wird zwischen
den Werten der Nocken | und VI
eingestellt.

VI  Regelung des Mindestluftdurch-
satzes

VIl Gleichzeitiges Anlegen der
Spannung an die Leuchte grosse
Flamme und des Stundenzéhlers
(nur flr Betriebsstunden unter
Nenndurchsatz).

* Einige Grad unter Wert vom Nocke

| einstellen.

Der Nocken VI ermdglicht die automatis-

che Regelung des Mindestdurchsatzes

nach der Zindphase. Im Schaltschrank

wird die Zeitverzégerung K6 auf = 15 s

eingestellt.
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T Brenner- Lufteinstellungin ®

AGP leistung | Zindlast  Nennlast
kw Nocke lll Nocke |

2100 33

C25 2850 55

2250 50

€330 3800 15 80

2400 55

€380 4100 80

2800 55

c430 4600 80

Einstellungen

¢ Die Haube abnehmen.

¢ Kontrollieren, ob die Nockentrommel
auf Null zurGckgesetzt ist.

¢ Die Nocken nach der Leistung des
Heizkessels und den in der beiliegen-
den Tabelle angegebenen Werten
voreinstellen.

Hierzu :

* Die Nocken von Hand oder mit dem
Schlussel bewegen. Die Winkelposi-
tion wird an dem Index auf jedem
Nocken abgelesen.



Inbetriebnahme

Beschreibung und Einstellungen

Gasventil MB-VEF

Ventil MB VEF ...

Das Ventil MB VEF ... ist ein kompaktes
Bauteil, bestehend aus :

Einem integrierten oder Taschenfilter,
einem verstellbaren Druckwéachter,
einem nicht verstellbaren, schnell
6ffnenden und schleusenden Sicher-
heitsventil, einem vom Druckverhalt-
nisregler abhé&ngigen Hauptventil mit
durchsatzregelbarer Offnung (V und N),
das ein konstantes Verhaltnis zwischen
Gas- und Luftstrom herstellt. Es ist
schnell Schliersand.

Der Regler beriicksichtigt auBerdem
den Druck pF im Feuerraum oder den
atmosphéarischen Druck.

Bei der Auslieferung ist das Ventil nach
der beiliegenden Tabelle eingestellt.

Brenner C 285 GX 507/8
Gz | P | VEF | 412 | 420
Geo | 150 Y E
N 0
Geo | 300 Y El
N | o
Ges | 300 Y 3
N | o
Brenner C 330 GX 507/8
Gaz | P | VEF | 412 | 420
G0 | 150 Y 3
N 0
G20 | s00 Y 3
N 0
ces | 300 Y 3
N 0
Brenner C 380-430 GX 507/8

Gaz P VEF | 412 420

G20 | 300

G25 | 300

ZI<(Z2|<
o|w|o|w
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Elektrischer Anschluss des Druck-

wéchters (DIN 43650)

Elektrischer Anschluss des Elek-

troventils (DIN 43650)

Druckwéchter

Eingangsflansch

Druckabnahme G 1/8 vor dem

Filter beidseitig moglich

Filter unter dem Deckel

Typenschild

Anschluss G 1/8 fur den Luftdruck

pL

Einstellschraube des Verhéaltnisses

\

Druckabnahme pe G 1/8 beid-

seitig

11 Druckabnahme Gas pBr M4 (V2)

12  Einstellschraube zur Korrektur des
Nullpunkts N

13  Anschluss G 1/8 fir den Brenn-
kammerdruck pF

14 Anschluss G 1/8 fiir den Gasdruck
pBr

15  Ausgangsflansch

16  Druckabnahme pa nach V1 beid-
seitig

17  Betriebsanzeige V1, V2 (Option)

18  Druckabgriffrohre pBr - pL - pF

© oo BN Ne)) b w N
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Einstellung des Gasdruckwéchters

* Die durchsichtige Haube abnehmen.
Die Vorrichtung enthélt einen Zeiger

und eine bewegliche Skalen-

scheibe.

* Den Druckwdchter vorlaufig auf den
kleinsten Wert der Skalenscheibe
einstellen.

Einstellung des Reglers

Alle Einstellungen werden bei

laufendem Brenner vorgenommen.

* Mit einem Sechskantschliissel von
2,5 mm zwei Schrauben betatigen :

- Die Schraube V bestimmt das Gas/
Luft-Verhéltnis, Skalenteilung von
0,75 bis 3,0.

- Mit der Schraube N kann der Luft-
Uberschuss beim kleinsten
Durchsatz korrigiert werden,
Teilung von -2 bis +2.
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Inbetriebnahme

Beschreibung und Einstellungen

Gasventil VGD
Regler SKP75

»
=
T
.
=

In Verbindung mit einem Regler
SKP75 erlaubt es das Gasventil

VGD, ein konstantes Gas-/Luftve-
rhéltnis zu erzielen. Der Regler
bericksichtigt ebenfalls den Druck

pF in der Brennkammer oder den
Luftdruck.

Bei der Lieferung ist der Regler geman
der beiliegenden Tabelle voreingestellt.

'y

Elektrischer Anschluss des Druck-
wéchters (DIN 43650)
Elektrischer Anschluss des Elek-
troventils (DIN 43650)
Druckwachter

Eingangsflansch

Druckabnahme G 1/8 vor dem
Filter beidseitig mdglich
AuBenfilter DN65

Typenschild

Anschluss G 1/8 flir den Luftdruck
pL

Schraube R flr die Einstellung des
Gas-/Luftverhaltnisses
Einstellschraube zur Korrektur des
Nullpunkts D

Anschluss G 1/8 fir den Brenn-
kammerdruck pF

Anschluss G 1/8 fur den Gasdruck
pBr

Ausgangsflansch
Druckabgriffrohre pBr - pL - pF

© o~NO® b w N
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Einstellung des Gasdruckwéchters

¢ Die durchsichtige Haube abnehmen.
Die Vorrichtung enthalt einen Zeiger

| | und eine bewegliche Skalen-

scheibe.

* Den Druckwéchter vorlaufig auf den
kleinsten Wert der Skalenscheibe
einstellen.

Brenner C 285 GX 507/8

Gas P VGD _ [40.065 | 40.080

Offnung
Indikator

Gasventil-

D-Verhéltnis

R-Verhéltnis i
i Indikator

Indikator
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Inbetriebnahme

Beschreibung und Einstellungen
Dichtheitskontrollgerat / Gasventil

s
® @ o
_\E—j@

pe(p1) pa

(P2)

10 9

VPS 504 S02

8

o\

e

pe(pl) Pa(p2)

~ o abrw-=

Weiland -Steckbuchse 7 P.
Filterelement

0O-Ring @ 10,5 x 22,5
Schmelzsicherung T 6,3 250 V
@5x20
Gelbe Kontrolle -Lampe leuchtet :
Dichtheitstest erfullt

Rote Kontrolle -Lampe leuchtet :

Dichtheitstest nicht erflllt - Entsie-

glung von Hand
Aufbewahrung der Ersatzsiche-

o]

rung

9 Druckabnahme pa (p2) 9 9 -
Prifdruck + 20 mbar

10 Druckabnahme pe (p1) @ 9 -
Eingangsdruck (Versorgung)
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Dichtheitskontrollgerat

VPS 504 S 02

Funktionsprinzip :

Die Prifeinrichtung dient dazu, vor
jedem Brennerstart die Dichtheit
zwischen Sicherheit und Hauptventil
durch Anheben des Versorgungsdrucks
zu testen.

Das Dichtheitskontrollgerat wird elek-
trisch in Serie zwischen den Warme-
schaltkreis und den Feuerungsautoma-
ten des Brenners geschaltet.

Anordnung :
Direkt auf dem Ventil.

Programmablauf :

Im abgeschalteten Zustand sind Sicher-

heit und Hauptventil geschlossen.

Wenn sich der Warmeschaltkreis

schlieBt, wird das Dichtheitskontroll-

geréat mit Strom versorgt, und das Aufla-
degebléase erhdht den

Versorgungsdruck um 20 mbar. Nach

einem Betrieb von maximal 30

Sekunden :

- Ist der Dichtheitstest erflillt : die gelbe
Kontrolle -Lampe leuchtet auf, die
Speise Spannung des Feuerungs-
automaten des Brenners wird frei-
gegeben, das Programm lauft an.

- Ist der Dichtheitstest nicht erfillt : die
rote Kontrolle -Lampe leuchtet auf, die
Speisespannung des Feuerungsauto-
maten des Brenners wird nicht frei-
gegeben.

- Ein neuer Dichtheitstest muss von
Hand eingeleitet werden. Wenn die
Stérung andauert, das Ventil
ersetzen.

Einstellung :

Das Dichtheitskontrollgeréat bedarf

keiner Einstellung vor Ort.

Funktionstest :

Wahrend der Betriebszeit des

Dichtheitskontrollgeréts :

* Die Druck ab Abnahme pa 6ffnen. Das
herbeigefuhrte Leck verhindert den
Anstieg des Uberdrucks, das Gerat
geht in Sicherheitsschaltung.

* Die Druckabnahme pa wieder
SchlieBen.

* Die Sicherung des Dichtheitskontroll-
geréats durch Drucken der roten
Kontrolle -Lampe entriegeln.

Der Dichtheitstest beginnt von neuem ;

nach 30 Sekunden leuchtet die gelbe

Lampe auf, der Feuerungsautomat des

Brenners wird eingespeist, das

Programm lauft an.
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Funktionsbeschreibung des Feuerungsautomaten LFL 1.333

Inbetriebnahme
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Inbetriebnahme

Programm des Feuerungsautomaten LFL 1.333 (AGP)

Programm des Feuerungsautomaten
LFL 1.333 (AGP)
1

: Vor beluftungszeit 30s
t2 : 1. Sicherheitszeit 3s
t3 : Vor ziindzeit 6s

- : Sicherheitszeit beim
Verschwinden der Flamme < 1s

Funktionsbeschreibung

Der Feuerungsautomat LFL ... ist ein

Gerat mit Aussetzbetrieb, der bei Dauer-

betrieb auf 24 Stunden begrenzt ist.

Um das Verstandnis zu erleichtern, sind

im Prinzipschema nicht alle elektrischen

Komponenten dargestellt.

Es wird davon ausgegangen, dass :

- die Stromversorgung vorschriftsméaBig
ist,

- die Voreinstellungen der Druckwéch-
ter und der Nocken des Stellmotors
korrekt ausgefiihrt worden sind.

[ES Ausgangssignale

Erforderliche Ein-
(I gangssignale
Die angegebenen Klemmen-Nummern
beziehen sich auf den Schaltsockel des
Feuerungsautomaten. Jede Pro-
grammestufe des Automaten wird durch
ein Symbol auf einer Drehscheibe in der
Nahe des Riickstellknopfes angezeigt.

Programmablauf : <

<« Stromeinschaltung des Motors

(Klemme 6), wenn :

- die Netzspannung an Klemme 1 sl
angelegt ist,

- die Luftklappe geschlossen ist :
die Spannung an Klemme 11
geht an Klemme 8,

- der Luftdruckwéchter in Ruhe-
stellung ist : die Spannung an
Klemme 12 geht an Klemme 4,

- die Thermostate (Begrenzer und
Sicherheitsthermostat) und der
Gas-Mindestdruckwéachter
geschlossen sind : die Spannung
an Klemme 4 geht an Klemme 5.

A Steuerung des Stellmotors (Nocke
1) auf Grosslaststellung (Klemme
9) mit Rickmeldung der Offnung
(Klemme 8) : Beginn der Vor
Bellftung.

® Beginn der fortlaufenden
Gebléasedruckiiberwachung durch
den Druckwachter mit
Ruckmeldung an Klemme 14 : die
Verbindung zwischen Klemme 4
und 13 wird unterbrochen.

v Steuerung des Stellmotors (Nocke
Ill) in Zindstellung (Klemme 10)
mit Rickmeldung der Stellung
(Klemme 8).

&L Beginn der Vor Ziindung
(Klemme 16)

T Gleichzeitige Offnung des
Sicherheitsventils und des
Hauptventils (Klemme 18) :
Beginn der Sicherheitszeit.

Beginn der fortlaufenden Flammeniibe-
rwachung.
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Abschaltung des Ziindtrafos und
kurz danach Ende der
Sicherheitszeit.

Freigabe der Leistungsregelung
(Klemme 20)

Abschaltung des Brenners durch
den Regelthermostaten und
anschlieBend Steuerung des
Stellmotors (Nocke 1) in Schliess-
Stellung).

Bei Dauerbetrieb muss der Brenner @
unbedingt alle 24 Stunden einmal

Uber den Regelthermostaten

abgeschaltet werden.

33



Inbetriebnahme

Beschreibung Funktionen

Bedienfeld TC

Schaltschrank am Brenner

Der Schaltschrank enthalt alle fiir den

Betrieb des Gerats erforderlichen Kom-

ponenten. In der abschliess baren

Zugangs fir befindet sich ein Fenster

zur Beobachtung des Bedienfelds TC,

der Signalanzeigen und im Inneren eine

Aufnahme fir die Dokumentation.

Im unteren Teil befindet sich eine ab-

nehmbare Tafel mit den verschiedenen

Stopfbuchsen.

Dieser sehr gut zugéngliche Schrank

ermdglicht die Unterbringung verschie-

dener Optionen :

- Ein einbaufahiger Leistungsregler mit
genormten Abmessungen 48 x 48
oder 48 x 96 mm.

- Ein unbenutztes Relais fur die Fern-
information auf einer Schiene DIN 35
mm unter dem Bedienfeld (zwei
Schrauben 10 entfernen und
herunterklappen).

34

Klemmenleiste zum Anschluss an
den Brenner

=
Option firr einen separaten Schrank

B10 Messbriicke (LA GS)

24 Klemmen zur Verbindung
zwischen Brenner und
Schaltschrank
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Beschreibung der Funktionen des
Bedienfelds TC

A2

B10

F10

H4
H4.1
H4.2
H5
H5.1
H10
H15
P4
P5

S1

S2

S3

SA1

10

11

21
22

23

Option, genormte Einbaustellen
48 x 48 oder 48 x 96 mm flir den
Einbau eines Leistungsreglers

Messbriicke lonisationsstrom
[MA GS]

Sicherung des TC, griine
Kontrolle -Lampen

Zunddurchsatz
Sicherheitsventil

Hauptventil

Min. Regulierungsdurchsatz
Nenndurchsatz

TC unter Spannung

Trafo

Stundenzahler Gesamtbetrieb
Stundenzahler Nenndurchsatz
Schalter mit drei Stellungen

Hauptschalter des TC

0 Spannungsfrei

1) Betriebsart vor Ort

1@ Betriebsart Fernsteuerung

Wabhl der Leistungsregelung
Betriebsart Handbetrieb
mit S3

Auto Betriebsart Automatik
mit S11

Durch Impulse mit $2 f)
+/- Erhéhen /Vermindern der
Leistung

Anzeige auf dem Bedienfeld :

- des Programms

- der Fehler : rote Kontrolle -
Lampe leuchtet und Drucktaster
zum Entriegeln

Zwei Schrauben, die fir den
Zugang zum Automaten und zu
den Einbaustellen der Optionen
entfernt werden missen

Unter dem TC zwei Schrauben
10 entfernen und herunter-
klappen : Schiene DIN 35 mm
und Klemmen fir die Optionen

Typenschild

Vorgesehene Stelle flr den
Einbau eines Leistungsreglers

Abnehmbare Tafel (zu bohren)
fur die Stopfbuchsen



Inbetriebnahme

Kontrolle des Programmablaufs

Zundung

Kontrolle des Programmablaufs

¢ Gaskugelhahn 6ffnen und sofort
wieder schlieBen.

¢ Brenner einschalten.

* Auf dem Bedienfeld TC des Schranks
die Betriebsart Handbetrieb
S1{a-s2 §) wahlen.

¢ Thermostatkreis schlieBen.

Das Dichtheitskontroligerat VPS 504 S

02 schaltet sich ein. Wenn nach 30 s der

Test erfillt ist, leuchtet die orange

Kontrolle -Lampe auf. Der Feuerungs-

automat wird eingeschaltet und die rote

Kontrolle-Lampe des Feuerungsauto-

maten leuchtet auf.

¢ Feuerungsautomaten entriegeln und
seinen Betrieb kontrollieren.

Das Programm muss wie folgt ablaufen :

vollige Offnung der Luftklappe,

- Vorbeluftung 30s

- Ruckkehr auf Ziindéffnung,

- Zindung der Elektroden 6s,

- Offnen der Ventile,

- SchlieBen der Ventile spatestens 3s
nach ihrem Offnen,

- Abschalten des Brenners auf Grund
mangelnden Gasdrucks oder Ver-
riegelung des Feuerungsautomaten
bei Ausfall der Flamme.

Im Zweifelsfall den vorstehenden

Versuch wiederholen. 3

Erst nach dieser sehr wichtigen Uber-

prifung des Programmablaufs darf der

Brenner gestartet werden.

Zindung

AWichtig :

Die Zindung darf erst vorgenommen
werden, wenn alle in den vorstehen-

den Kapiteln genannten Bedingungen
beachtet sind.

* Ein Mikroamperemeter mit Skala 0 bis
100 pA GS anschlieBen und statt der
Messbricke im Bedienfeld TC und auf
der Klemmenleiste zum Anschluss an
den Brenner polarisieren.

e Kugelhahn 6ffnen.

* Den Thermostatregelkreis schlieBen.

Das Dichtheitskontrollgeréat wird ein-

geschaltet. Nach Ablauf des Tests (30 s)

wird der Feuerungsautomat eingeschal-

tet.

* Den Feuerungsautomaten entriegeln.

Der Brenner arbeitet.

e Kontrollieren :

- die Verbrennung, sobald die
Flamme sichtbar wird,

- die Gesamtdichtheit der Gasarma-
tur.

Es darf kein Leck festgestellt werden.

¢ lonisationsstromstarke ablesen (Wert
zwischen 20 und 80 pA)

* Den Gasdurchsatz am Zahler ablesen.

¢ Durch stufenweises Weiterschalten
des Schalters S3+ die Leistung auf
Nenndurchsatz erhéhen.

* Die Verbrennung kontrollieren.

Die vom Kesselhersteller empfohlene
Abgastemperatur einhalten, um die
geforderte Nutzleistung zu erreichen.
Entsprechend den Verbrennungstests
bei mit Nenndurchsatz laufendem
Brenner auf die Schraube V des Ventils
MB VEF, oder auf Schraube R des
SKP-Reglers einwirken.

Zur Erhéhung des CO,-Wertes:

¢ Das Verhaltnis erhéhen und um-
gekehrt.

¢ |lonisationsstrom ablesen (Wert
zwischen 20 und 80 pA).

e Gasdurchsatz am Zahler ablesen.

¢ Die Leistung durch Erhéhen oder Ver-
mindern des auf dem Skalenzylinder
der Nocke | abgelesenen Wertes
erhéhen oder reduzieren.

* Brenner abschalten und neu starten.

¢ Die Verbrennung sofort nach Erschei-
nen der Flamme kontrollieren.

Entsprechend den gemessenen Werten

bei laufendem Brenner auf die Schraube

N des Ventils MB VEF, oder auf

Schraube D des SKP-Reglers einwirken.

* Falls erforderlich den Wert der Nocke
Il zum Ziinden und der Nocke VI fiir
die Regelung des Mindestdurchsat-
zes nachstellen. Das Verfahren fur die
Einstellung ist das gleiche wie flr die
Einstellung der Nocke I.

* Leistung auf Nenndurchsatz erhéhen
und die Verbrennung kontrollieren.
Wenn die Einwirkung auf Schraube N
(Schraube D fur den SKP-Regler) den
Wert verandert hat, das Verhéltnis V
(R fur den SKP-Regler) in der
gewtinschten Richtung korrigieren.

¢ Die Verbrennungsergebnisse optimie-
ren, und zwar Uber :

- Einstellung der Sekundarluft
(MafR Y) nach dem im Kapitel
"Einstellung der Mischeinrichtung
und der Sekundarluft" beschrie-
benen Verfahren.

¢ Erhéhung des MaBes Y : Der CO»-
Wert nimmt zu und umgekehrt. Eine
Verénderung des MaBes Y kann eine
Korrektur des Luftdurchsatzes erfor-
derlich machen.

¢ Die Verbrennung kontrollieren.

¢ Den Betrieb beurteilen : bei der
Zundung, bei der Erhéhung und bei
der Reduzierung der Leistung.

* Bei laufendem Brenner mit einem
hierzu geeigneten schdumenden
Mittel alle Anschllsse der Gasarmatur
auf Dichtheit Gberprifen.

Es darf kein Leck festgestellt werden.

* Sicherheitseinrichtungen kontrollieren.

Einstellung und Kontrolle der Siche-

rheitseinrichtungen

Gasdruckwachter.

¢ Versorgungsdruck auf den Mindes-
twert einstellen.

Der Brenner arbeitet mit dem Ziind-

durchsatz.

¢ Gaskugelhahn langsam schlieBen.
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Der Brenner muss wegen mangelndem
Gasdruck abschalten.

e Gaskugelhahn wieder 6ffnen.

Der Brenner lauft automatisch wieder
an. Damit ist der Gasdruckwéchter ein-
gestellt.

* Haube befestigen und zuschrauben.

Luftdruckwachter.

Der Brenner arbeitet mit Ziinddurchsatz.

¢ Feststellen, wann Luftdruckwéchter
den Betrieb unterbricht (Verriege-

lung).

* Der abgelesene Wert multipliziert mit
0,8 ergibt den Einstellpunkt.

* Brenner neu starten.

* Nach und nach die Luftansaugéffnung
schlieBen.

e Uberprifen, ob der CO-Wert unter
10 000 ppm bleibt, bevor der
Feuerungsautomat verriegelt wird.

Im gegenteiligen Fall die Einstellung
des Luftdruckwéchters erhéhen und
den Versuch wiederholen.

Dichtheitskontrollgerat : VPS

¢ Auf dem Dichtheitskontrollgerat VPS
pa 6ffnen.

* Brenner neu starten.

Nach 30 s muss das Dichtheitskontroll-

gerat in Sicherheitsschaltung gehen

(rote Lampe leuchtet).

* Pa wieder schlieB3en.

* Sicherheitsschaltung des Dichtheits-
kontrollgeréats durch Driicken der
roten Kontrolle-Lampe entriegeln.

Der Prufzyklus beginnt von neuem.

Der Brenner ist in Betrieb.

 Auf Dichtheit prifen.

* Gleichzeitig die beiden Kabel des
Mikroamperemeters abtrennen.

Der Feuerungsautomat muss sofort

abschalten.

* Messbrlcke und Hauben wieder
anbringen.

* Messgerate abnehmen.

* Druckabnahmen verschlieB3en.

* Feuerungsautomat wieder entriegeln.

Der Brenner arbeitet.

* Kontrollieren :

- Dichtheit zwischen Flansch und
Fassade des Heizkessels.

- Offnung des Regelkreises(Begren-
zer und Sicherheitseinrichtung).

- Stromstéarke an den Bimetallrelais
der Motoren.

* Die Verbrennung unter echten
Betriebsbedingungen kontrollieren
(Turen geschlossen, Haube aufge-
setzt usw.), und die einzelnen
Leitungen auf Dichtheit prifen.

* Die Ergebnisse in geeigneten Unterla-
gen festhalten und dem Konzessionér
mitteilen.

* Auf Automatikbetrieb einstellen.

* Die nétigen Anweisungen flr den
Betrieb erteilen.

* Heizraumtafel sichtbar anbringen.
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Wartung

Wichtig

Mindestens einmal jéhrlich durch einen

Techniker warten lassen.

* Stromversorgung am Schutzschalter
abschalten.

* Kontrollieren, ob keine Spannung
mehr anliegt.

¢ Brennstoffzufuhr abschalten.

* Auf Dichtheit prufen.

Kein unter Druck stehendes Reini-

gungsmittel oder chlorhaltiges Produkt

verwenden.Die Einstellwerte sind im

Kapitel "Inbetriebnahme" angegeben.

Originalersatzteile verwenden.

Kontrolle der Mischeinrichtung

¢ Ektrischen Steckverbinder und Druck-
abnehmer von Gasarmatur
abnehmen.

» Sicherheitsschraube D herausdrehen.

¢ Den beweglichen Achsbolzen E ent-
fernen.

¢ Brennergehause 6ffnen.

¢ Die zwei Ziindkabel vomTrafo abtren-
nen.

* Die Mutter und die seitliche Schraube
C lésen, die die Gas-Zufihrungs-
leitung festhalten.

¢ Die Mischeinrichtung herausziehen.
*

¢ Alle Teile reinigen.

¢ Den Zustand und die Einstellungen
Uberprifen :

¢ Stauscheibe, Zliindelektroden, Vertei-
ler, Zindkabel.

¢ Die schadhafte Teile ersetzen.

e Das Vorhandensein und die Lage der
flachen Dichtung in der Gaszufiihrung
Leitung kontrollieren.

¢ Alle Teile wieder zusammenbauen.

e Schraube und Mutter C auf Anzug
prifen.
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Ausbauen des Flammrohrs

Fur diesen Arbeitsgang ist es notwen-

dig:

- entweder das Brennergehuse und
die Feuerraumtlr zu 6ffnen,

- oder den Brenner auszubauen.

1) Zugang Uber die Feuerraumtr :

Zunéchst den Angaben des vorherigen

Abschnitts "Ausbau der Mischereinrich-

tung" bis % folgen, anschlieBend ...

¢ Die drei Schrauben des Flammrohrs
von innen lésen.

¢ Das Flammrohr ersetzen.

¢ Falls erforderlich den Zwischenraum
zwischen der Feuerraumtir und dem
Flammrohr mit feuerfestem Material
ausflllen.

A Dabei die Druckabnahme pF nicht
verstopfen.

¢ Die Teile wieder zusammenbauen.

2) Ausbau des Brenners :

Zunachst den Angaben des vorherigen

Abschnitts "Ausbau der Mischereinrich-

tung" bis % folgen, anschlieBend ...

¢ Ausbauen : die Schlauche, das Bren-
nergehduse, die Gasarmatur, den
Brennkopf.

¢ Die drei Schrauben des Flammrohrs
von innen lésen.

* Das Flammrohr und die Dichtung an
der Fassade ersetzen.

¢ Die Teile wieder zusammenbauen.

Reinigung des Luftkreises

Je nach der Intensitat und den Betriebs-

bedingungen des Brenners :

* Den Luftkreis reinigen : Ventilator,
Luftklappe und Brennergehéuse.

¢ Die Teile wieder zusammenbauen.

* Die Drehrichtung des Ventilatormotors
Uberprifen.

Kontrolle des Gasfilters

Das externe oder im Ventil eingebaute

Filter (integriert oder Taschenfilter)

muss mindestens einmal jahrlich

Uberprift und das Filterelement bei

Verschmutzung ersetzt werden.

* Die Deckelschrauben entfernen.

¢ Das Filterelement herausziehen und
darauf achten, dass in seinem Sitz
kein Schmutz zuriickbleibt.

* Durch ein identisches neues Bauteil
ersetzen.

* Den Deckel und die Dichtung mit den
Befestigungsschrauben wieder
anbringen.

* Den Gas kugelhahn 6ffnen.

¢ Auf Dichtheit prifen.

* Die Verbrennung kontrollieren.

Dichtheitskontrollgerét

¢ Das Dichtheitskontrollgerat ausbauen.

¢ Die Filterelemente auf pe und pa Uber-
prifen und ggf. ersetzen.

* Das Teil wieder zusammenbauen.

* Den Betrieb und die Dichtheit kontrol-
lieren.
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Gasventile

Die Ventile erfordern keine besondere
Wartung. Sie dirfen nicht repariert
werden. Defekte Ventile missen von
einem Fachmann ersetzt werden, der
anschlieBend die entsprechenden
Dichtheit, Funktion und Verbrennungs-
prifungen durchfihrt.

Prifung der elektrischen Anschliisse

Im Schaltschrank, an der Anschluss-

klemmenleiste, am Stellmotor, am Ven-

tilatormotor.

* Die feste Verbindung der Drahte an
allen Klemmen Uberprifen.

Hinweise

Nach jedem Eingriff :

* Die Verbrennung unter echten
Betriebsbedingungen kontrollieren
(Turen geschlossen, Haube aufge-
setzt usw.) mit beiden Brennstoffen
kontrollieren sowie die einzelnen
Leitungen auf Dichtheit prifen.

* Die Sicherheitskontrollen durchfihren.

* Die Ergebnisse in geeigneten Unterla-
gen festhalten.



Stoérungsbeseitigung

A Bei einer Storung folgendes
tiberpriifen :

¢ Funktioniert die Stromversorgung
(Leistung und Steuerung) ?

* Funktioniert die Gasversorgung
(Druck und Offnung der Ventile) ?

* Funktionieren die Regelorgane ?

¢ Ist die Stellung der Schalter auf dem
Bedienfeld TC korrekt ?

Wenn die Stérung weiterhin besteht :

¢ Die vom Feuerungsautomaten ange-
zeigten Symbole beachten und ihre
Bedeutung aus nachessender
Tabelle entnehmen.

Alle sicherheitsrelevanten Komponenten

dlrfen nicht repariert werden, sondern

mussen durch Teile mit derselben Bes-

tellnummer ersetzt werden.

ANur Originalersatzteile verwenden.

Hinweis :

Nach jedem Eingriff :

* Die Verbrennung unter echten
Betriebsbedingungen kontrollieren
kontrollieren sowie die einzelnen
Leitungen auf Dichtheit prifen.

Sonstige Stérungen.

Sicherheitsabschaltung zu einem belie-
bigen Zeitpunkt ohne Symbolanzeige.

Zyklusneubeginn des Feuerungsautoma-
ten ohne Sicherheitsabschaltung.

Vorzeitiges Flammensignal.
Zelle zu alt. Gasdruckwachter verstellt
oder defekt.

Gasdruckwachter verstellt oder defekt.

Symbol Stoérung Ursache Beseitigung
< Stillstand des Brenners mit Symbol-anzeige. | Ungenligender Gasdruck. Versorgungsdruck regulieren.
Es tut sich nichts. Filter reinigen.
Gasdruck normal. Unz. massige Einst. oder Stérung des Gasdruckwachter einstellen oder ersetzen.
Gasdruck. Luftdruckwéchter ersetzen.
Luftdruckwachter geschlossen (Kontakt
héngt).
Mit Dichtheitskontrolle. Dichtheitskontrollgerat in Sicherheits- VPS entriegeln oder Ventil ersetzen.
abschaltung.
Dichtheitskontrollgerat auBer Spannung. | Sicherung prifen bzw. ersetzen.
> Sicherheitsabschaltung des Brenners mit | Fremdlicht bei Regelabschaltung. Dichtheit der Gas Ventile prifen.
Symbolanzeige. Nach Beliftung einschalten.
P Symbolanzeige “P”.
Motor arbeitet nicht. Schitz gedffnet. Fehlender Luftdruck. Luftdruckwéchter ersetzen.
Bimetallrelais gedffnet. Bimetallrelais riickstellen, einstellen oder
ersetzen.
Schitz defekt. Schitz ersetzen.
Motor arbeitet nicht. Verdrahtung zwischen Schiitz und Motor | Verdrahtung kontrollieren.
Schiitz geschlossen. defekt.
Motor defekt. Motor ersetzen.
[ ] Motor arbeitet. Luftdruckwachter verstellt oder defekt. Luftdruckwachter nachstellen oder
ersetzen.
Druckrohre kontrollieren.
1 Symbolanzeige. Flammenuberwachungskreis defekt. Zelle kontrollieren.
Symbolanzeige “I”. Feuerungsautomat ersetzen.
Kein Ziindbogen. Kurzschluss Ziindelektrode(n). Elektroden einstellen oder ersetzen.
Zundkabel defekt. Zundkabel ersetzen.
Zundtrafo defekt. Zundtrafo ersetzen.
Feuerungsautomat. Feuerungsautomat ersetzen.
Elektroventile 6ffnen sich nicht. Elektrische Verbindungen unterbrochen. | Vor Drahtungen zwischen Automat, Stell-
motor und Ventil kontrollieren.
Kurzschluss Spule(n). Spule(n) ersetzen.
Mechanische Blockierung der Ventile oder | Ventil ersetzen.
des Proportional-Reglers.
Brennkopf. Falsche Einstellung des Brennkopfs. Brennkopf einstellen.
Flamme entsteht, ist jedoch instabil und Luftklappe zu weit gedffnet und/oder zu Luftklappe und/oder Gas Durchsatz regu-
erldscht (Zellenstrom ungenlgend). hoher Gas Durchsatz. lieren.
Dauerbeliiftung des Brenners ohne
Flamme.
|
A ,
Symbolanzeige “I”.
4 auf Stdérung des Stellmotors. Stellmotor regulieren oder ersetzen.
oder Mechanische Blockierung der Luftklappe. | Luftklappe freisetzen.
auf Mechanische Kupplung defekt. Kupplung kontrollieren bzw. ersetzen.

Feuerungsautomat ersetzen.
Zelle ersetzen.

Gasdruckwachter nachstellen oder
ersetzen.
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FapaHTna
MoHTax 1 nyck A0MmKHbI BbITb
npounsBeaeHbl B COOTBETCTBUN C
NPUHATON B HACTOALLMIA MOMEHT
NPaKTUKOWN KBanuULMpoBaHHbIMMK
TEeXHVUKaMU; NpuaepxuBanTech
aKTyarnbHbIX HOPM, a Takke
NPUBEOEHHBIX HUXKE UHCTPYKLNIA.
MarotoButenb cHUMaeT ¢ cebs BCAKYHO
OTBETCTBEHHOCTb B CIly4ae NofHoro
UM YaCTUYHOTO OTKMOHEHUSI OT HOPM.
CMOTpuTE Takxke:
- rapaHTUMHbIN cepTudukar,
npunaraembiin K roperke;
- obLwwme ycnosusi npogax.

MpaBuna 6e3onacHocTH

[openka npegHasHayeHa Ans MOHTaxa
Ha TennoreHeparope,
noacoeavHEHHOMY K AbIMOXoay ANs
NpoAyKTOB CropaHus B paboyem
COCTOSIHUM.

Ee ncnonb3oBaHue paspeLleHo TONbKo
B NMOMELLIEHUSIX C JOCTATOYHBIM
NPUTOKOM CBEXero Bo3ayxa ans
NPaBUIIBHOrO CXUraHWs U ¢
BO3MOXXHOCTbIO YAaneHus AbIMOBbIX
rasos.

Pasmep 1 KOHCTpyKUMS AbiMoxoaa
[OOIMKHbI COOTBETCTBOBATL TOMNMMBY
COrnacHo akTyarnbHbIM HOpMaMm U
cTHagapTaM. [MNogaya HanpspkeHnst
(230B nepem.Tok (+10, -15) % 50t %)
K npubopy ynpaBneHusi, a Takke K
pa3smblkaoLLMM npubopam AomkHa
OCYLLLECTBMNATLCHA Yepe3 3a3eMIIeHHbIN
HenTpanbHbIN NPOBOA,.

Mpu HecobnogeHUM 3TOro yCrnoBus
ANeKTponMTaHNe ropernky OOIMKHO
coaepxaTb N30NNPYIOLLIMIA
TpaHchopMaTop 1 COOTBETCTBYHOLLYIO
3awmty (30MA aBTOMaTUYECKUI
BbIKIIOYATENb M NNaBKUiA
npegoxpaHvTens).

HorxHa ObITb NpegycMoTpeHa
BO3MOXXHOCTb M30MMPOBaHNSA roperiku
OT CUCTEMbI NOCPEACTBOM
MHOTOMOJOCHOTO BbIKMYaTens
COrnacHo AeNCTBYOLMM CTaHAapTaMm.
MepcoHan pomkeH paboTaTtb O4eHb
OCTOPOXXHO BO BCEX Clny4asix, a
0co6eHHOo n3beraTb NPSIMOro KOHTaKTa ¢
Yyactamu 6e3 Tennonsonauun
3MNEKTPUYECKUMU KOHTYPaMMU.
BepervTte anetpogeTanu ropenku ot
nonagaHns Ha HUX BOAbI.

Mpu HaBogHEHMM, NOXape, yTeuke
TONMMBA UNN B KaKNX-NMBO Apyrux
onacHbIX cUTyauumsx (3anax,
NoA03pUTENbHbIE WYMbI U T.4.)
OCTaHOBMUTE FrOPErKyY, OTKMHUNTE
OCHOBHOW MCTOYHUK 311EKTPOIHEPTN 1
nopavy Tonnuea v Bbi30BUTE
KBanudunuMpoBaHHOro creuuanmucTa.
O6s3aTenbHbLIM YCNIOBUEM SBNSIETCSA
TEXYXO0[ W YMCTKa BCEX TOMOK U
NpUHaanexHocTen, AbIMOXOA0B U
naTpybkoB Kak MUHUMYM pa3 B rof,
nepen ctaptom ropenku. Nayunte
OENCTBYIOLLME HOPMBI.
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OcHOBHbIe 3aKoHoAaTeNbHbIe

HopMmbl "FR"

Xunble 3gaHus:

- ®paHuy3ckas aMpekTusa OT 2-ro
asrycta 1977 r. u nocnegyioLume
N3MeHeHUs / JOMONHUTENbHbIE
ONpeKTuBbl: TexHUYeckme HopMbl U
npasuna TexHukn 6esonacHocTv Npu
3KCnnyaTauum yCTaHOBOK MO
CXKMIaHUIo ra3a N CXKMKEHHbIX
yrneBo4opOA0B, PACMNONOXEHHbIX
BHYTPV XUIbIX 30aHUA 1
NPUMbIKAKOLLMX K HUM CIY>KEOHbIX
NMOCTPOEK.

- Crangapt DTU P 45-204: Ma3oBble
ycTaHoBku (paHee DTU n°61-1-
["a3oBble ycTaHOBKM - Anpenb 1982
r.+ nocneaymLume AONOMHEHWS).

- Crangapt DTU 65.4 - TexHuueckue
YCNOBWs ANSA KOTENbHbIX

- ®paHuysckun ctaHgapt NF C15-100 +
Mpasuna akcnnyartauum
HU3KOBOJbTHBIX 3MEKTPUYECKNX
YCTaHOBOK.

- ®paHuy3crK BeJOMCTBEHHbIE
npasuna rno oxpaHe 340POBbS

O6LecTBEHHbIE 30aHUA:

- MNpaBuna 6e3onacHocu nNo
HeJoMyLLEeHNIo noXxapa 1 NaHuKx B
06LLEeCTBEHHbIX 30aHUSIX:

O6wwme ycnoswusi:

- Cekunmn GZ (roptoyni ras un
CXMXKEHHbIE yrneBooaopoabl);

- Cekuun CH (oTonneHue, BeHTUNALMS,
oxnaxaeHue, KOHANLMOHNPOBaHWE
BO3JyXa 1 NpOU3BOACTBO Napa u
ObITOBOW ropsiyen Boabl);

Mcnonb3yoTes yernosus, yumTbiBatoLLme

KaXkabI TUN 0OLLIECTBEHHOIO 34aHus.

3a pamkamu genctBus Hopm "FR"
- CM. pervoHasnbHble HOPMbI.



O6wan nicgpopmauua

Oowun BnAa

NMossicHeHunA
MosicHeHus
B CoeanHuTenbHbI dnaHel,
rasoBoW apmarypsbl
C BUWHT c rankon onsa kpennexHus

rasoBov Tpyoku
E-F-D Ocu, nogsuxHbie,
UKCUpOBaHHbIE 1 ANst
KPEneXHoro BMHTa
F6 Pene paBneHns Bo3ayxa
M1 [euratens BO3oyxoayBKu
T2 TpaHcdopmaTop posxura
Y10 Cepsogsuratensb
1 YKapoBas Tpyba
2 PacnopHbin hnaHew,
5 durpmeHHasn Tabnmyka ronoskm
8
9

ropernku
Teno ropenku
®PupmeHHasa Tabnuyka ronoskm
ropernku

1 KomMMyTauuoHHbIN Wwkad ¢
naHenbto ynpaenexus TC

14 MecTto anga nsamepeHnsi aasneHus

BO3JyXa Npu BEHTUNSALMUN OKOLLIKa,
OTOMUTENBHOIO KoTna
119.2 WN3amepeHve naBneHus

B Tornke pF
113.3 NamepeHue gaeneHus
Bo3ayxa pL
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O6wan nicgpopmauua

OO0BbeM nocTaBKU

O6Bbem NocTaBKn

B o6bem nocrtaBkM BXogAT TpK NakeTa

Ha AByx nogaoHax obwwmm Becom 305-

370 Kr B 3aBUCUMOCTM OT MOAENMN.

Teno ropenku:

- KoMMyTaumoHHbIN Wwkad,
BCTPOEHHbIN MW OTAENbLHO. B aTom
crny4yae Ha ropesnky CMOHTMpOBaHa
KneMMHasi Kopobka co crieyoLmumv
coaepXXaHneMm:

- UHCTPYKUMSI N0 3KcnnyaTauuu,

- AneKkTpuyeckas u rmapasnuyeckasi
CXEeMbl ropenku

- LUMTOK Ansi KOTENMbHOM,

- rapaHTUHbIN cepTudunkaT

"onoBka ropernku:

- YNnoTHeHne ans nepegHen Yyactu
KOTra, NakeT C KOMMIEKTYOLLNMN,
[OB€ LUAapHUPHBIX OCU.

"a3oBas apmarypa:

- KnanaHbl 1 konnekTopHas Tpyba.

- MakeT c KOMNNEKTYOLWNMMU,
gepxartenb PG21, nnockue
pe3nHOBLIE YNIOTHEHUS, ABE TPYOKN
pF, oaunH vepTtex pL, oauH
CMOHTUPOBAHHbIN HAPY>KHbIN
PunbTp.

40
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YcTaHoBKa

MoHTax

MepenHas naHenb koTna

* [NoaroToBbTE NEpeHIo NaHernb
KOTna CornacHo npunaraemMoin cxeme
¢ TpeboBaHNAMU K MECTY YCTAHOBKMU.

* [Mpn HeOOGXOAMMOCTUN BCTaBbTE
TIOXHYI0 NepeHIolo NaHerb
(nocTaBka Mo XernaHuo).

» 3anonHute NpocTpaHcTBo 1
TENon3onALUUOHHLIM MaTepuarom,
NnocTaBnsieMbIM NMPOU3BOAUTENEM
KOTNa WUnu no ero pekoMeHgauum.

AHe 3a6eiiTe npu aToM TpyBKy ANS
oTbopa paBneHus pF.

"onoBka ropenku

» Pacnonoxwure ronosky ropenku Tak,
4yTOObI razoBasi apmaTtypa
noaknoyanacs cnpasa
rOPU30HTarbHO.

» [lpyrue nonoxeHust MoHTaxa
HeZonyCTUMBbI.

* CMOHTUpYINTE 1 3admKenpymnTe
rOrioBKY ropernkn n ynnoTHeHne ¢
nepegHen Yyactu KkoTna.

* [NpoKoHTpONUpynTE OTCYTCTBUE
yTeuek.

[a3oBasi apmaTypa

* [poBepbTe HanNU4Me n NONOXeHNe
YNroTHEHMS BO (hnaHue rasoBon
TpyObI B.

» BcrasbTe gepxartens PG 21
(pucyHoK).

* [Npu MOHTaxe rasoBov apmaTypbl
KaTyLUKV KnanaHa AomkHbl ObiTh B
BepPTUKaNIbHOM MOJIOXEHUMN Haz
ra3oBov apMaTypoW.

BaxHo

Mpu ncnonb3oBaHWMM ra3oBol apMaTypbl

VGD, cMOHTMpOBaHHOW creBsa,

perynatop SKP gomkeH 6biTb NOBEPHYT

Ha 180°.

[Ona atoro:

» [emoHTtupyiite perynstop SKP

» [leMOHTMpPYNTE HaxoOsALWMINCSA CO
CTOpPOHbI perynatopa pasbem (3P+T)
N CMOHTUPYITE ero ¢ ApYyron
CTOPOHbI.
3aKkponTe cTapoe MeCTo HaXOXAeHNS
pasbema.

» CHoBa cmoHTupyWTe perynstop SKP,

noBepHyB ero Ha non-obopota (180°).

m

% [j;[@ G1/8=5Nm
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Teno ropenku

* [Mpu nomoLM HENOABUXHOIO OCEBOIO
6onTta F HanpoTuB razoBoi apmatypbl
nofBecbTe TENO roperku Ha ronoske
ropenku.

* [MoagkntounTe Ha TpaHcdopmaTope
po3XuUroBble kabenu.

+ 3aKkponTe Teno ropenky NoaABUXHbIM
oceBbiM 6onTom E.

+ 3akpyTuTe cdukcupyowmin BUHT D.

MoaknioveHns ans nsmepexHns

AaBneHus rasa

+ CoeaunHute nogkntodeHve pF Ha
KnanaHe ¢ Toykon pF Ha ronoske
ropenkv npyu NOMoLm AByX
peBepcuBHbIX TPy6OK (cnpasa -
creBa), COCTbIKOBaHHbIX ApYr C
OPYrom (CM. PUCYHOK).

» OTGopTyNTE KOMbLa Ha Tpybax.

» CoeguHute Tpyby c oTmeTKoM pL ¢

Toukon pL Ha knanaHe.

3aTaHUTE BPYYHYIO ranku.

+ [lpoBepbTe Ha yTeuKu.

MoHTax opraHa KOHTPOIs yTeyek

VPS 504 S02

* YganuTe ABa BUHTa pa U pe Ha
knanaHe MBVEF, Ha knanane VGD -
BUHTBLI 1 1 2.

* MpoBepbTe Hanuune AByX
YNIOTHUTENbHBIX Konew Ha VPS.

S

» Bakpenute VPS yeTbipbms
camMoHape3aloLLMN BUHTaMMU,
BXOASALLNMM B OOBbEM NOCTABKM.

* [MogknioumTe CornacHo anekTpocxeme
LHYp wTekepa 7P.

* MopxkntoumneT wrekep 7P Ha VPS.

* MpoBepbTe Yepe3 HEKOTOPOE BpeEMSI
NIIOTHOCTb COEAMHEHUN.

* KnanaH VGD20: cHavana kak onncaHo

B MpeaplayLen 4acTu o *, 3aTeM:

* CMOHTUpYWTE BXoasLme B 06bem
nocTtaeku TpyObl 1 NoaknoYaeMblI
Onok.

» 3akpenute VPS yeTbipbms
camMoHape3alLMN BUHTaMM1 Ha
noakntoyYaemMom Oroke.

+ 3atem noBTOPUTE AENCTBUSA,
onucaHHble ab3aTLoM Bbille.
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YcTaHoBKa

MogknioueHue rasa / anekTpuyecTsa

MopknioyeHue rasa

MoaknioyeHne rasoBon apmatypbl K
ra3oBoW CEeTU OMMKHO ObITb BbIMNONTHEHO
KBanNMULMPOBaHHbIM TEXHUKOM.
MonepeyHoe ceveHune Tpybonposoaa
pacumnTbiBaeTcsa Takum obpasom, YToobl
noTeps 4aBneHUs B HEM He NnpeBbILlana
5% oT gaBneHusa nogayn.

HapyxHblIi ra3oBbIi pUNbTP
MOHTUPYETCS FOPU3OHTaNbLHO Ha
KnanaHe ¢ COGCTBEHHbIM LUTYLLEPOM,
npu 3TOM KpbILLKa yCTaHaBMMBAaKTCS B
BepTuKanbHOM nonoxeHuun. Kakoe-
nubo gpyroe nonoxeHue MOHTaxa
HegoMycTUMO.

LLlapoBoii kpaH (B 06bEM NOCTaBKU HE
BXOAWUT) MOHTMPYETCS A0 HAPY>KHOro
dunbTpa nnu knanaHa (KapmMaHHbI
UNbTP) M Kak MOXHO Orvxe K Hemy.
MpumeHsieMble pe3bboBble UTUHIU
[OOIMKHbI COOTBETCTBOBATb AENCTBYLLMM
HopMam (KOHM4Yeckas BHeLUHSs pe3bba,
LMNUHAprYeckas BHyTPEeHHSAs pe3bba ¢
YNNOTHEHMEM).

OcTaBbTe 4OCTATOMHO MecTa, YTobbI
ObIn 4OCTYN ANS HACTPOWMKK perne
[OaBneHus rasa.
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MpoBeauTe apeHax Tpy6 A0 LWapoBoro
KpaHa.

BbinonHeHHbIe Ha MecTe coeanMHEHNs
[OOIKHbI BbITb NPOBepPeHbI Ha
repMeTUYHOCTb MPU UCMONb30BaHUM
creumarnsHoi neHbl.

YTeuek 6bITb He AOJKHO.

AnekTponoaknioyeHue
OneKkTponoakntYeHne OOMKHO
COOTBETCTBOBATb AENCTBYOLLUM
cTaHpgapTam.

CnepyeT BbINOMHUTL M NPOTECTMPOBATb
3a3eMrieHue.

[nsi nogknoYeHUsi ropenkm un
perynsitopa CMOTPU 3EKTPOCXEMY.
[opernka nocraBnsieTca ans
TpexdasHoro Toka 400 B-50 'y ¢
HyneBbIM NPOBOAOM U 3eMMEN.
[Buratenb BO34yXO4yBKM 3amnycKkaeTcs
aBTOMaTUYECKM.

Mo >xenaHno BO3MOXEH MOHTaX
npeobpasoBaTtens 4acToThl.
TpexdasHas akcnnyaTtaums ¢ 230B-
50y TpebyeT cneayroLLero: 3aMmeHbl
cuenneHuns apurartens,
BumeTannunyeckoe pene, KOHTaKTHbIN
BoikrtovaTens (C 380 n 430), a Takke
MCMNonb3oBaHWe OTCEYHOTrO
TpaHcdopmaTopa 630 BA B uenu
ynpaeneHus (B 00bem NocTaBku He
BXOAWNT).

[nsi gpyroro HanpshKeHWs 1 4YacToThl
cAenanTe OTAeNbHbIN 3anpoc.
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AnekTponutaHue

1) Fopenka

- BcTpOEeHHbIN KOMMYTaLMOHHbIN
wKkad.

+ Ansa 3awwmTbl UICNONb3YNTE 3arnyLuky.

Bce npoBoga cunoson uenu 1 uenm

ynpaBneHus NoAcoeanHSATCS K

KNEMMHOW Kornoake KOMMYTaLMOHHOro

wkadpa. Mpoeoa AmkeH ObITh Takon

ONVHbI, YTOBbI KOPNYC ropenku MOXHO

6b1no cBO6OAHO NOBOpPaYMBaTh.

* lMpoBepbTe M OTperynmpymnTe Kanmop,
a TaKke KOHTaKTHbIE BbIKIoYaTenm,
BumeTannunyeckoe pene u
nonepeyvyHoe ceveHve NpoBoJoB B
3aBMCUMOCTU OT CBOWCTB ABUraTens un
UMEHOLLIErocsi B Hanmymm
HanpsKeHus.

- OTAenbHbIA KOMMYTaLUVOHHbI

LwKad.
LWkad ycraHaBnuBaeTcs:

- UIK Ha CTeHe,

- NN Ha pame, NPUKPENTIEHHON K

nony.

Bce npoBoga cunoson uenu n uenm
ynpaBneHusi NOAKIYaTCa Mexay
KNeMMHOW Konoakon Lwkada u
KNeMMHOW KONoaKoM KopobkM BbIBOAOB
Ha Tene ropenku. B octanbHoM ycnosus
MOHTaXka Takue e, Kak 1 ans
BCTPOEHHOrO Lwkada.

2) Masoperynupytowiasa apmartypa
+ [NogkntounTe K Knanaxy
HEenCnonb30BaHHbIE LUTEKEPbI:
- 1N Ha wkagy,
- VNN Ha KNEeMMHOW KOpobke.



Myck

NMpeaBapuTesnibHbIN KOHTPSb / NPOBEpPKa Ha yTe4YKU
YcTaHOBKa pere gaBneHus Bosayxa

lMyck ropenku aBTomaTu4ecku o3HavyaeT
NyCcK BCEM CUCTEMbI MOHTaXXHUKOM UINN
€ro npeacTaBuTeNEM; UL OHU MOTYT
rapaHTMpoBaTb COOTBETCTBME
KOTENbHON yCTaHOBKM TpeboBaHMAM
YTBEPXKOEHHOW NPaKTUKK 1
OENCTBYIOLLMM HOpMaM.

Mpexae BCero MOHTaXHWK J0IMKEH
mmeTb "CepTudumkart cooTBeTcTBMA",
BblJaBaeMblIi YNONTHOMOYEHHbLIM
OpraHoM Mnu ceTeBbIM ynpaBneHneMm,
npoBepuTb TPyBONPOBOA Ha yTEuKy 1
npoaeaspupoBaTh ero Ao ra3oBoro
LLIApOBOro KpaHa.

MpeaBapuTenbHbIN KOHTPOIb:

* [poBepbTe criegyroLLee:

- HOMVHAnNbHOE HanpsXeHue n
4YacToTy M CpaBHUTE MX CO
3HaYeHUsIMM Ha
MOeHTUUKaLMOHHON Tabnnyke,

- MONAPHOCTb Meay dason n
HenTpanbo

- NoAcoenHeHne
NpOTECTMPOBAHHOIO NPOBOAA
3a3eMreHuns,

- OTCYTCTBUWE HaNpshkeHUs Mexay
HeWnTpanblo 1 3eMneu,

- HanpaBsreHve BpaLleHust
aBuratenen,

- 3aLMTHOE perne TONbKOo B Py4YHOM
nonoxexun (H) n perynstop cunebl
TOKa

» OTcoeavHuUTE Nogavy HanpsKeHus.

* Y6eamTech B TOM, YTO TOKa HET.

+ 3akponTe TONMMBHbIE KrNamnaHbl.

* O3HaKOMbTECH C MHCTPYKUMSIMM MO
3KCnnyaTaumm oT M3rotToBuTenemn
KoTna u perynsitopa.

* [poBepbTe cnepytoLLee:

- faBneHne BoAabl B OTONUTENbHOM
KoTne,

- UMPKYNAUMOHHBbIE HAacOChI
paboTatoT,

- cMecuTenb (cMecuTenu)
OTKpbIBaETCH,

- cMcTema nofadn CBexero Bo3ayxa B
KOTEnbHYI0 1 0TBOAA NPOAYKTOB
CropaHusi 4yepes ObIMOX0A
COOTBETCTBYET MOLLHOCTU FOPErKH,

- Hanuune 1 PyHKLMOHANbBHOCTb
perynatopa TAru B AbIMOXoae,

- NNaBKve NpeaoxpaHnTenu 3a
npeaenamMm ropenku
CMOHTMPOBaHbI, OTKanMbpoBaHbl 1
YCTaHOBIIEHBI,

- cucTema perynvpoBaHus koTna
yCTaHOBIeHa.

HaTtpoiika pene aaBneHus sBo3gyxa

* Ypganute npo3payHyto KpbILLKY.
Mpnbop copepxut cTpenky A v
rpagyvpoBaHHbIN MOABWXHBIA AUCK.

+ [ina Havana yctaHosute
MWHUMarnbHOE 3Ha4YeHne Ha
rpagyvpoBaHHOM AUCKe.

K

OHTpOInb yTeyek

CMOHTVpYnTE MaHOMETp nepes
rasoBov apmaTypon.

OTKpOWTE N CHOBA 3aKPOMNTE LLAPOBON
KpaH.

MpoBepbTe AaBneHve nogayn u ero
YCTOMYMBOCTb BO BPEMEHU.

Mpn nomoLLm cneunanbHOM NEHKU
NnpoBepbTE NIIOTHOCTb COeANHEHW
rasoBoW apmaTtypbl BKITHOYUTENBHO
HapYy>XHbIN punbTp.

YTeuek GbITb He JOMKHO.
Mpopynte Tpy6onpoBos 3a WapoBbIM
rasoBbIM KPaHOM.

3akpoWnTe CnyckHOW KpaH, yaanute
MaHOMETp, 3aKPONTE TOYKY
N3MEpPEHUS [aBNeHNs.
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Myck

KoHTponb n HacTponku
CmecuTenibHOe YCTPOMCTBO U BTOPUYHbLIN BO3AQYyX

BTopuyHbiin Bo3ayx (paccTosiHue Y)
3710 06BEM BO3yXa, MPOXOAALLMWIA
MeXay pasnuyHbiMKM AuameTpamu
NOANOPHON LWanbbl 1 XapoBon TpyGoW.
Sropaner | BTopnE B coctoaHum noctaskm paccrosHne Y
i Bo3AYX i Bo3MyX ycTaHoBneHo Ha 453 Ha T1 n 753 Ha T2.
. ;”(a_’(253 :"(”_"478 OfHako 3To 3Ha4YeHVe MOXET BbiTb
— — OTPerynupoBaHo MHa4e, B 3aBUCHMOCTM
T2 Y=753 Y=778 OTP ymip
JKvpHbIM WpudTOoM= ;
3aBO/ICKAR HACTRONMKA - Ka4ecTBa po3xura (yaapHas Harpyska,
BMOpaLms, BblAEPKKa BPEMEHN),
- TUrMeHbl CXUraHus rasa.

MpupoAaHbIN ras -
0 Hu3Kkuin NOX

HacTtpoiika

BbinonHsieTcs npu ocTaHOBE ropesku ¢
OEMOHTa)XOM CMECUTENBHOro
YCTpOMCTBA B Nopsigke, ONMcaHHOM B
npeablgyLen yacTu.

Mpwn yBenuyeHumn pacctosaHma Y
nokasatens CO, yBennunsaeTtcs n

MpupoaHbIN ras u

nponan HaobopoT.
+ OTKPYTWTE [Ba BUHTA AepxaTens
BTOpUYHbI BTOpWYHbI noanopHon Wanbebl. .
1 BO34yX 1 BO3AYX . C,ElBI/IHbTe aepxaternb nognopHou
MaKe. MuH. Wwanbbl B )XxenaemMoM HarnpaBIeHUN.
T1 | Y=453 | Y=478 « WamepbTe paccTosiHue Y ; cHoBa
T2 | Y=753 | Y=778 3aTsHUTE 4BA BUHTA.
KMpHBIM WpndToM= + MMpu NOMOLLM NpUaraemMoro pucyHka
3aBOfCKan HacTpoilka YCTaHOBUTE Andchyaophl B
33aBMCHIMOCTM OT TUMa FOMoBKMN 1
MCMONb3yeMoro rasa.

« CHOBa CMOHTUPYIATE KOMIIEKT.

* MNpoBepbTe HanM4Me 1 NpaBuUrbHOE
PacronoXeHue NIocKoro ynioTHeHUs
B rasonpoBoje.

KoHTponb u HacTpoiika

CMeCUTEeNbHOro ycTponcTea

Mpun nocTaBke ropenka yxe HacTpoeHa

Ha NPVPOAHbLIN ras.

* Ypanute noaBMKHbIN oceBon 6onT E.

» OTKpOWTE TENO ropernku.

» OTcoegnHuTe oT TpaHcopmaTopa
po3XuUrosble kabenu.

» OTkpyTUTE raiiky n 6okoBo BUHT C,
cnyxawumn ans KpenneHms
rasonogBoasie Tpyobl.

* BbiTawmre cmecuTenbHoe
YCTPOMNCTBO.

 [MpoBepbTe HACTPONKM CreayoLmx
3NEMEHTOB: POIKUrOBbIE SMEKTPOAbI
1 andpy3opbl B COOTBETCTBUM C
rasom v npuraraembiMm CXemamu.

* MNpoBepbTe HanM4Me 1 NPaBUNbLHOCTb
pacnonoXeHus MITOCKOro YNIoTHEHUS
B ra3onpoBoge.

* BHOBb CMOHTMPYWTE KOMMNIMEKT.

* [poBepbTe:

- 4yTOObI BUHT 1 ravika C 6binn
HaZleXHO 3aKpy4eHbl,

- 3aKIMYNTENBHO - OTCYTCTBUE
yTeuexk.
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Myck

Hactpounku
Aunddysopbl u conna

GX 507/8 MpupoaHbin ras low NOx HacTpoiika ronosku ropenku GX, ans
npupoaHoro rasa ¢ Hu3kum NOx

Oncbpysopsbl A:

T - nasbl HaBepXy NOSIHOCTbIO 3aKPbIThI,

bubb - Injecteurs aval pastille P1 : vis en
position 4 pour C285 et en 5 pour
C330 a C430.

Onddysopsbl C:

- na3 HaBepXy 3aKpbIT,

- Injecteur aval : vis en position G3 pour
C285 et en G2 pour C330 a C430.

Poaxurosbin audadysop D:

- nas3 HaBepXxy OTKPbIT,

- CONIO BHM3Y, BUHT B nonoxeHun G2.

HacTtpoiika ronoBku ropenku GX, ana
nponaHa ¢ Hu3knum NOx

Oudbdpysopsbl A:
- 2 na3a HaBepXxy OTKPbITHI,

- conna BHU3Y ¢ Auckom P1, BUHT B
nonoxeHuu 1.
Hnddysopsl C: @

- Ma3 HaBepxXy 3aKpbIT,
- COMJI0 BHM3Y, BUHT B nonoxeHun G2.
Poaxurosbin audadysop D:

- na3 HaBepXy OTKpbIT,

- COMMOo BHU3Y, BUHT B nonoxeHun G2.

GX 507/8
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Myck

PerynupoBaHue Bo3ayxa

SQM 10 16

46

CepBopgBurarens Y10

KnemmHas konogka

Kntou ans perynupoBky Kynaykos
CeMb perynmpyembix KynaykoB co
LuKanoun

Pbivar anst pacuenneHus
asuratens

Heperynupyembl LUIuMHAP co
LUKanown ans naMeHeHus
NornoXeHus cepeoaBuraTens

6 MHaekc umnuHapa co Lwkanow

o L WN =

DYHKLMN KynavKoB

Kynadok ®yHKums

| HomuHanbHbIM pacxoq Bo3ayxa

Il 3akpbiTie npu octaHose 0°C

1l Pacxop Bo3gyxa npu posxure

IV CsoGoaHbin 0°

\% Kynadyok V gaet nHcpopmauuio o
perynmpoBaHun MUHUMarnbHOro
pacxopfa; ycTaHaBnmnsaeTcs
MeXAay 3HayeHnAMM Kynadkos | un
VL.

VI  PerynupoBaHvue MUHUMANbLHOIO
pacxofa Bosgyxa

VIl  OpHoBpeMeHHas nogaya
HanpPsPKEHWSA ANs KOHTpons
hakena n cyeTynKa Yacos
paboThbl.

* YCcTaHOBUTE Ha HECKOMbKO
rpagycoB HUXE, YeM 3HaYeHue,
cynTaHHoe Ha kynaudke .

Mpu nomowm kynayka VI BO3MOXHO
aBTOMaTM4YeCKOe perynmpoBaHve
MWHMManbLHOro pacxoda nocrne dasbl
po3xura. B komMyTauuoHHOM LiKady
3apepxka BpemeHun K6
ycTaHaBnmBaeTtcs Ha = 15 cek.
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™ MouHocts| Hactpoika Boayxa B°
AP roperikm o3 HOM.
kBr | kymauoklil Kynayok |
2100 33
C25 2850 55
2250 50
C330 3800 15 80
2400 55
C380 4100 80
2800 55
c4% 4600 80
HacTtpoiikn

CHUMUTE KPBILLKY

* [MpoKOHTPONUPYIMTE, HAXOANTCA NN
Kyna4ykoBbIi 6apabaH Ha Hyne.

* YCcTaHOBUTE Kynadku CornacHo
MOLLLHOCTM KOTIa U 3HAYEHUsIM,
OaHHbIM B Tabnuvue psgoMm.

Onga atoro:

» OTperynupywTe Kynayiku Bpy4YHYH Unm
npv NoMoLLM Krova. Yrnosoe
MOoXeHNe MOXHO cYMTaTb No
WHOEKCY KaXgoro Kynauka.



Myck

OnucaHue n HaCTPOUKHU
KomnaktHasa apmatypa MBVEF

OneKTponoakntoveHne pene
nasnexuna (ONH 43650)
OneKTponoaknYeHne
3NeKTpoMarHMTHOro KnanaHa
(ONH43650)

Pene paBneHusa

BnyckHon donaHey,

Ot60p naBneHus G1/8 nepep,
PUNLTPOM, BO3MOXEH C 2 CTOPOH
DunbTp NOA, KPbILLKOM
MaoeHTudmkaumoHHas Tabnuyka
MopcoeanHenne G 1/8 pnsa
n3MepeHus gaeneHus Bosayxa pl
PerynnpoBouHbI BUHT Ans
HaCTPOWNKN COOTHOLLEHUSA V
OT60p AaBneHus Ha Bxode pe

G 1/8, 0be CTOpOHbI

Ot6op faBneHus rasa pBr M4

KomnakTtHasa apmatypa MB VEF Perynatop Takke yuutbiBaeT AaBneHne (V2)

ApmaTtypa MB VEF... npeacraenseTt uns pF B TONoO4HOW Kamepe nunn 12 PerynupoBouYHbIA BUHT AN

cebs KOMMaKTHbIN MOAY b, aTMocdepHOe aBrieHve. KOPPEKTMPOBKM HyrneBom Touku N
coepalinin criegyroLme aremMeHTbl: lNpn noctaeke apmaTypa 13 TNoacoeanHenue G 1/8 ans
BCTPOEHHBIN UMW KapMaHHbIN unsTp, OoTperynupoBaHa corfiacHo namepeHusa aaeneHus pF B
perynupyemoe perne AaBreHus, npuBeaeHHOM Hxe Tabnuue. TOMOYHOW Kamepe
HeperynMpyemeii 14 TopcoegnHenve G 1/8 ans @
ObICTPOAENCTBYOLLMI namepeHusa gaeneHus rasa pBr
npegoxpaHUTerbHbIV KnanaH, rnasHbIn 15  ®naHey Ha BbIXoge

KfianaH, ynpasnsieMblii perynatopom 16 Ot6op paBnexus pa nocne V1,
COOTHOLLEHWS AABMEHWI, C OTKPLITUM B 06e CTOpOHbI

3aBucumocTu ot Harpysku (V 1 N) ans 17  WHpukaTop pabotsl V1, V2
noaaepXaHns NOCTOSIHHOWM nponopuun (nocTaBnsieTcs MO XenaHuio)
Mexay rasom u Bo3gyxom. OH siBnsieTca 18  TpyOkun ansa otbopa AaBneHus
ObICTPO3aKpbIBAKLLNMCS. pBr- pL -pF

HacTtpoiika pene gaBneHus rasa

lopenka C 285 GX 507/8 + CHUMWTE NPO3PaYHyIO KPbILLKY.
las P VEF | 412 420 Mpnbop copepxuT cTpenky "
NoOBOpPaYMBaEMyt0 YCTaHOBOYHYIO
G20 150 v 3 wiKany.
N 0  BpemeHHO ycTaHoBuUTe pene
[aBreHus Ha MUHUMarbHoe
20 300 \"/ 3 3HaYeHne Ha Lkane.
N 0
G5 | 300 Y | 3
N 0
lopenka C 330 GX 507/8

ras P VEF | 412 | 420

G20 | 130 v 2 HacTpoiika perynstopa
N 3 Bce HacTpoKKku BbINOMHAKTCA Npu
\") BKIOYEHHOWN roperke.
G20 300 N 0 * [loBepHWTE ABa BUHTA, UCMOMb3YS
\"J N LUECTUrPaHHbINA KoY 2,5 MM:
G25 | 300 v 3 1 - BUHT V onpepgensieT COOTHOLLEHWE
N 0 ras / Bo3gyx; genexHve wkansl ot
0,75 po 3,0
- nocpeactBoM BMHTa N MOXHO
lNopenka C 380-430 GX 507/8 OTKOPPEKTUPOBaTb N3BbLITOK
Mas P VEF 412 420 BO34yxa Npu MUHUMarbHOM
v 3 pacxofe; rpagauus Wwkansl oT -2 40
G20 300 +2
N 0
G25 | 300 |—V 3
N 0
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OnucaHue, HaCTPOUKN
MasoBbIK knanaH VGD
Perynatop SKP75

1 OneKTponoakntoveHne pene
nasnexuna (ONH 43650)

2 OneKTponoaknioveHne

3NEKTPOMarHUTHbIX KnanaHos

(ONH43650)

Pene paBsnexus

BnyckHom donaHey,

Ot60p naBneHuns G1/8 nepep,

dunbTpoM HapyxHbIn ounsTp

OHe65

6 MaoeHTudmkaumoHHas Tabnuyka

7 MoacoeavHeHne ons nsamepeHnst
naBneHus Bosgyxa pL G 1/8

9 PerynupoBouyHbI BUHT R ans
HaCTPOWMKM COOTHOLLEHMS ra3 /
BO34yX

12 PerynupoBouYHbi BUHT D ans
KOPPEKTUPOBKN HYNEBOW TOYKU

13 TNopcoeaunHenue G 1/8 ana
namepeHus aaenexHus pF B
TOMOYHOW Kamepe

14  TopcoeguHenne G 1/8 gns
n3MepeHusa aaeneHus rasa pBr

15 ®naHey Ha Bbixoae

16  Tpy©bkun ons otbopa AaBneHus
pBr- pL -pF

=1 O

abhw

HacTpoiika pene aaBneHus rasa

* CHMMUTE NpO3paYvHyto KpbILLIKY. B
npubope comepxutcst uHaekc T |4 n
rpagyvpOBaHHbIN NOABWXKHbBIA OUCK.

* BpemeHHo ycTaHoBUTE pene
AaBMNeHns Ha MUHUMarnbHoe
3HaYyeHue rpagynpoBaHHOro Ancka.

KnanaH VGD, coBMeLLeHHbIN ¢
perynatopom SKP75 obecneunBaet
NOCTOSIHHOE COOTHOLIEeHMe Bo3ayxa /
rasa v sBnsieTcs ObICTPOAENCTBYIOLUM.
Perynarop Takke yuntbiBaeT AaBneHne
TOno4yHow kamepsbl pF.

Mpu nocTaBke knanaH oTperynupoBaH
cornacHo npuBeAeHHoON Hxe Tabnuue.

VHOEKC
OTKPLITUSA
rasoBoro

Fopenka C 285 GX 507/3 Kknanava
las P VG 40.065 | 40.080
@0 |20-a0/ K @R| 1 | 2
% (HTD)| 2 14
lFopenka C 330 GX 507/8
las P
40

@0 X (B4HTD)
150 L @R
X1 (BuHT D)
Fopenka C 380430 GX 507/ — L
fazs | P VG | 40.065]40.080 perymposk poryposK
R
G20 | 150 E(BMHTR) 1 i
% (D) 2 RN
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OnucaHue n HaCTPOUKHU

OpraH KOHTpONSA NAOTHOCTU / ra3oBbIU KnanaH

s (=]
® @ o
4,

pe(p1) pa(p2)

10 9 8 7 6

VPS 504 S02

e

pe(pl) Pa(p2)

Posetka 7-nontocHasa 7P Wieland
PUNbTPYOLWMIA 3NEMEHT
KonbLo Kpyrnoro cevyeHus
J10,5x22,5

[MnaBkni npegoxpaHnTenb
T6,3 250B @5x20

Xentaa namnoyka ropwur:
TECT Ha YTeYKM BbINONHEH
KpacHasi namno4ka ropur:
TECT Ha YTEYKU He BbINOMHEH
nebnokmpoBaHmne Bpy4HyHo

~ (o] (¢} AW

8 MecTo gnsi 3anacHoro
npefoxpaHuTens

9 OT60p oaBneHus pa (p2) I 9
pe + 20mbap

10 Ot6op paBnexus pe (p1) J 9
BxopgHoe naBneHue (nogada)
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OpraH KOHTPONS NAOTHOCTH
VPS 504 S02

MprHUMN OYHKUMOHNPOBAHUS:
Mpunbop cnyxuT Ans Toro, 4To6bl Nepea,
KaxgbIM CTAapTOM FrOpPEerku NpoBEPATh
NNOTHOCTb MexXay
npenoxpaHnTenbHbIM U FMaBHbIM
KrnanaHom NocpefCcTBOM YBEMUYEHUS
OaBneHus.

OpraH KOHTpONS NAOTHOCTH
NOAKII0YAETCH ANEKTPUYECKU
nocnegoBaTernbHO MEXAY TennoBbIM
KOHTYpOM U1 NpnbopoM ynpaBneHus
ropersnku.

PacnonoxeHwue:
HenocpeacTBeHHO Ha knanaHe.

Xopa nporpamMmbl:

B oTKkn4eHHOM COCTOSIHWM

npeaoxpaHUTEenbHbIN 1 FMaBHbIN

KnanaHbl 3akpbIiThl. [Mpu 3akpbiBaHUN

TEnsoBOro KOHTypa Ha npubop

KOHTPONS NAOTHOCTU NocTynaeT

HanpshxeHue, n HarHeTaTtenb

yBenuymnBaeT AasneHue Ha 20 mbap.

Mo ncreveHunm 30 cekyHa paboThi:

- TeCT Ha YTEUKM BbINOJSIHEH;
3aropaeTcs xenTas namnouyka,
AebnokvpyeTcs nuTaroLee
HanpsibxeHue npubopa ynpasneHus
ropernku, HaunHaeTcst BbINOMHeHNe
nporpammei.

- TECT Ha YTEYKWN He BbINOSHEH;
3aropaeTcs KpacHas namnoyka,
nuTaroLlee HanpshkeHne Ha npubop
yrnpaBneHns ropernky He nogaeTcs.
HoBbIN TECT Ha yTeukn JOMmKeH BbITb
nposefeH Bpy4Hyto. Ecnu ycTpannTb
nomMexy He yaaeTcs, 3ameHuTe
KnanaH.

HacTtpowka:

HacTtpowka opraHa KOHTponsi

NMOTHOCTU Ha MecTe He TpebyeTcs.

DyHKLUMOHANbHbLIN TECT:

Bo Bpems paboTbl npubopa kKoHTpons

NOTHOCTW.

» OTKponTe TO4Ky oTOOpa AaBneHus pa.
CvMynuvpoBaHHas yTeyka JomKHa
npeaoTBpaTUTb yBenuyeHe
136bITOYHOrO AaBNEHMS U MPUBECTM K
npenoxXpaHNTENbHOMY OTKITHOYEHMIO.

+ CHoBa 3akpoiTe Touky otbopa
[aBneHus pa.

» [lebnokupyiiTe npegoxpaHuTens
opraHa KOHTpOrnsl NIOTHOCTU
HaxaTuem KpacHOWM namMmnoyKku.

TecT KOHTPONS NNOTHOCTU HAYMHaeTCs

3aHoBO; Yepe3 30 cekyHa 3aropuTtcst

XernTas namnoyka, Ha npmbop

ynpaBneHusi ropesnku NocTynuT

HanpsbkeHue, Ha4yHEeTCS BbINOMHEHMWE

nporpammbl.
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OnucaHue pabotbl npubopa ynpasneHusa LFL 1.333
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NMporpamma npubopa ynpasneHusa LFL 1.333 (AGP)

Mporpamma npu6opa ynpaBneHus
LFL 1.333 (AGP)

t1: Bpewms npeasaput. npogysku 30c
t2: 1-oe npegoxpaHuTernbHoe

Bpems 3c
t3: Bpemsa npegBaputenbHoro
po3xura 6¢c

- MpepoxpaHuTenbLHoOe BpeEMS Mpwu
NCYE3HOBEHMM curHana
dakena <1c

OnucaHne PyHKLMOHMPOBaHUSA

Mpubop ynpaenexus LFL..

npegHasHadeH Ansi NpepbiBUCTON

paboThl, orpaHn4nBaemoin 24 yacamm
npu ONUTENbHOW 3KcnnyaTaumn.

Ons yoobcTBa noHumaHus

nNpyvHUMNnanbHas CxeMa He BKIoYaeT
BCE 3MEeKTPUYECKNE KOMMOHEHTHI.
Mpepnonaraetcs yTo:
- OnekTponuTaHue COOTBETCTBYET
Hopmam

- Pene gpaBneHusa n kynaykm
cepBoaBuratens 6binm ycTaHOBMEHbI
NpaBuIbHO.

] BbixogHble
curHansl
[T Heobxoaumble

BXOAHbIE CUTHanbI.
Homepa krnemMm OTHOCATCA K LLOKOIt0
npubopa ynpaeneHus.
MocrnenoBaTenbHOCTL BbINOMHEHUS
nporpamMmmbl Npubopa ynpasneHus
MOXHO npocneanTb No CMMBONY Ha
BpaLLaoLLEeMCcs ANCKE, BO3Ne KHOMKM
cbpoca.

MocnepnoBaTensHOCTL pPaboThbl
nporpaMmsi:

| BkntoueHue asuratens (knemma 6)
ecnu:

- CEeTeBOE HanpsxeHve
noaBeaeHo K knemme 1,

- BO3AyLIHAsA 3acrioHKa 3akpbITa:
HanpshkeHne Ha knemmve 11
nepexoauT Ha Knemmy 8,

- pene gaBneHus BO3ayxa Bbl-
KIMIOYEHO: HanpshKeHve Ha
Knemme 12 nepexoauT Ha
Kknemmy 4,

- TepMocTaThl (OrpaHUYUTENbHBI
1 NpefoXpaHnUTENbHBIN) U pene
MWHUMAanNbHOIO AaBreHns rasa
3aKpbIThl: HAMPSXKEHWE Ha
KneMme 4 nepexoauT Ha Krnemmy
5.

A MepeBopg cepBogsuratens
(kynayok 1) B nonoxeHwue 6onbLuomn
Harpy3ku (knemma 9) ¢ obpaTHbIM
curHanom oTkpbiTus (knemma 8):
Ha4ano npeaBapuTensHON
NpoayBKy.

<P> Hayano nocTosiHHOro KOHTPOnsi
[aBneHusa Bo3ayxoayBKu Yepes
pene AaBneHust Bo3gyxa C
0OpaTHbLIM CUrHarNoMm Ha Knemmy
14 : cBa3b mexay knemmon 4 n 13
npepbiBaeTcs.

V MepeBopn cepBoaBuratens
(kynavok ll1) B nonoxeHwne posxwura
(knemma 10) c obpaTHbIM
curHanom (knemma 8)

Havano npeasaputensHoro
posxwra (knemma 16)

EL  OpgHoBpeMeHHOe OTKpLITHE
npeaoXpaHWUTENNbHOro 1 FMaBHOMo
knanaHa (knemma 18) :

Hayvarno npeaoxpaHUTenbHOro
BpPEMEHMU.

Hayano TekyLiero KOHTponsi pakena.
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—1- OrtknioyeHne TpaHcdopmatopa
pO3Xura, a 3aTem KoHel|
NPenoXpaHUTENbLHOTO BPEMEHM

***|  Ne6nokuposaHue perynsitopa

MoLLHOCTU (knemma 20)

l*** OcraHoB ropenky uepes

pErynupoBOYHbIN TePMOCTaT U

nocrneayowmin nepesoa

cepsogsuratens (kynadyok Il) B

MOMOXEHNEe 3aKPbITUS.

Mpu gnuTensHOM pexrumMe paboTbl
roperika gorkKHa OTKIo4aTbCs
perynmpoBOYHbLIM TEPMOCTATOM Yepes3
Kaable 24 yaca.
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OnucaHue pyHKUUN

NaHenb ynpaBneHusa TC

KommyTauMoHHbIN WKad Ha ropenke
KomMMyTaLMOHHBIN LWKad cCoaepxuT Bce
HeobxoanMble Ans paboThbl
KOMMOHEHTHI. B wkady HaxoamTcs OKHO
Ons HabnogeHusa naHeny ynpaeneHns
TC, curHanbHbIX UHAMKaLWUA, @ BHYTPU -
MeCTO AN AOKYMEHTaLumm.

B HVxHen yactn HaxoanTCs CbeMHbIN

LLIMTOK C pasnuyHbIMK CarbHUKaMM.

B wkad MoryT 6bITb BCTPOEHDI

pasnunyHble JOMNONHUTENbHbIE

BapuaHThbl:

- Perynsatop MOLLHOCTU CTaHOApTHbIX
pasmepoB 48 x 48 unun 48 x 96 mm.

- Hewncnone3yemoe pene ans
AVCTaHLMOHHOW UHGOpMaLmn Ha
wuHHe AWH 35 MM noa naHenbo
ynpaenexus (yaanuTe asa BuHTa 10 n
OTKUHbTE)

52

KnemMHas konoaka ans
NOAKIIOYEHUsI K roperike

-

Mo xxenaHuio oNsA otaenbHoOro wkada

B10 WameputenbHbii MOCT (MA
NpsIMOW TOK)

24 KnemMbl 4ns COeQMHEHUA MEXaY

ropenkon u KOMMyTaUMOHHBIM
LKkadgom
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OnucaHue yHKLMA NaHenu
ynpaBneHus (TC)

A2

B10
F10
H4
H4.1
H4.2
HS
H5.1
H10
H15

P4
P5

S1

S2

S3

SA1

10

1"

21
22

23

Mo xenaHwuto,
CTaHOapTM3UpPOBaHHbIE NO3ULUK
48x48 nnu 48x96 mm Ansa MOHTaxa
perynatopa MOLLHOCTH

MamepuTenbHbI MOCT (WA Npsimon
TOK) AN MOHU3ALMOHHOTO TOKa

MnaBknii npepgoxpaHuTens Ans
TC, 3eneHble KOHTPOrbHbIE
namMnoykm

Pacxop npw poaxwure
MpenoxpannTenbHbIN KnanaH
[MaBHbIV KNanaH

MwuH. perynupoBoYHbIZ pacxoa
HoMuHanbHbIN pacxoa,

TC nop HanpsXeHnem
TpaHccopmaTop

CyeTymk YacoB paboTbl, BCEro

CuyeTumk yacoB paboTbl Npu
HOMWHarbLHOM pacxofe

Mepekntioyatenu ¢ Tpems
no3numaAMn

["MaBHbIN BbIKOYaTENb NaHEenu
ynpasnexusa TC

0 HeT HanpsixeHus

11 YnpaBneHue Ha mecTe

1= [vctaHumoHHoe
ynpasneHue

BbiGop HacTpoOWku MOLLHOCTH
Py4Hol pexum c S3

Auto  ABTOMaTUMEKCUI PEXUM
c 1M

Yepes nmnynbcobl ¢ S2 {

+/- YBenuyenuve /

YMEHbLUEHNEe MOLLHOCTU

NHavkauus Ha naHenm

yrnpaBrneHus:

- Nporpammeil;

- MOMeX: 3aropaeTcsl kpacHasi
namMnoyka u kHonka cbpoca

[Ba BMHTa, KOTOPbLIE HEOOXOOUMO
yaanuTb 4ns goctyna Kk npubopy n
OOMONMHUTENbHBIM MecTam
MOHTaxa

Ynanute non TC oga BuHTa 10 1
OTKUHbTE:

wwuHa OWH 35 MM 1 knemmbl ons
OOMOSTHUTENbHBIX BO3MOXHOCTEWN

durpmeHHasn Tabnuyka

MecTo ong MoHTaxa perynatopa
MOLLHOCTHU

CbeMHbIN LWUTOK (4N CBEPEHUS)
ONs canbHUKOB
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KoHTponb xoaa nporpammbl

Po3xur

KoHTponb xoaa nporpammbl

» OTKpoWiTE 1 Cpasy e 3aKpounTe
ra3oBbll LLAPOBOM KpaH.

+ BkntounTe ropenky.

* Bbibepute Ha naHenv ynpasnexus TC
pquom pe@mm paboThbl
s1f- 82

» KoHTponb xoaa nporpammel

» 3aKponTe TEpPMOCTaTUYECKUIA KOHTYP.

BkritoyaeTcsa opraH KOHTpons

nnotHoctn VPS 504 S 02. MNpwn

NOATBEPXAEHUM NNOTHOTN COEANHEHUIA

no ncredeHun 30 cek. 3aropaeTcs

opaHXxeBasi KOHTpoSbHas namnoyka. Ha
npubop ynpaeneHns noctynaet

HanpsbkeHue; 3aropaeTcs KpacHas

namMnodyka npubopa ynpasneHus.

+ [ebnokupywTte npubop ynpaeneHus u
NPOKOHTPONMPYNTE ero paboTy.

Xopa nporpammbl AOMKEH ObITb

CJ'IG,ElyIOLLI,VIM
MOTHOE OTKPbITUE BO3AYLUHON
3aCIOHKH,

- npeaBapuTenbHasi NpoayBka B
TedyeHune 30 cek.

- BO3BpaT B MOJIOXKEHNE PO3XKUra,

- PO3XMr anekTpodos: 6 cek.,

- KrnanaHbl OTKpbIBaOTCS,

- KnanaHbl 3aKpbIBalOTCA He NO3AHee,
YyeM 4yepes 3 cekyHabl nocne
OTKPbITUS,

- roperika ocTaHaBnuBaeTCs U3-3a
He0CTaTOYHOro AaBreHus rasa unu
OnoKnpoBKM Nprnbopa ynpaeneHus
BCMNeACTBME NCYE3HOBEHUS dhakena.

MNpu comHeHusx noBTOPUTE

BbiLlenpuBeAeHHOe UCTbITaHUE.

Pa6oTa ropenku moxeT 6blTb HayaTa

NWLWb Nocre BbIMOSHEHUsI 3TOr0

Ba)XHOTO KOHTPONS Xo4a NporpamMmbl.

Po3xur
BaxHo:

Posxur ropenku JormkeH ObiTb
Npou3BefieH TONbKO nocrne
BbINOMNHEHUSA Bcex TpeboBaHui,
nepeyvncneHHbIX B NpeablayLmnx
pasgenax.

 [Nogkntounte MMkpoamnepmeTp co
wkanow 0-100 MKA NOCTOSIHHOrO ToKa
BMECTO U3MEPUTENBHOIO MOCTMKa Ha
naHenu ynpaenenuns TC n Ha
KNeMMHOW Korogke.

+ OTKpoOWTE LIapOBON KpaH.

+ 3amKHMTE Lenb TepmocTara.

BkntoyaeTcsa opraH KOHTpons

nnotHocTu. MNpu noaTeBepxaeHun

NNOTHOTU coeanHeHu no ncteveHun 30

Cek. BKrovaeTcs npubop ynpaeneHus.

» [lebnokupyrite npubop ynpasneHus.

lopenka OygeT paboTtaTb.

* [lpoBepbTe cnepytoLLee:

- CKUraHme Kak TOnbKO NosiBUTCA
aken

- OTCYTCTBME yTEYEeK B ra3oBom
apmatype.

YTeuek ObITb He AOKHO.

» Cuyutante BEMUYUHY CUMbI
MOHN3aLMOHHOIO TOKa (3HayeHune
mexay 20 n 80 MkA).

» CynTanTe Ha cYETYMKE pacxos rasa.

* [NocTeneHHbIM NePEKITIYEHNEM
nepeknioyatensa S3+ ysennysTe
MOLLHOCTb A0 HOMUWUHAMNbLHOro
pacxoga.

* [1poKOHTpONMPYNTE CXKUraHUe.

[ns [OCTWKEHMS NONE3HOM MOLLHOCTU
npuaepxuBanTecb TemnepaTypbl
YyXOAsALLEro rasa, peKoMeHayeMoi
N3roToBMTENEM KOTNa.

MosepHuTe BUHT V Ha knanaHe MB VEF

unu BuHT R Ha perynaTtope SKP Bo

Bpemsi paboTbl ropesku Ha

HOMMWHAarbHOW Harpy3ke, UCxoas un3

N3MEPEHHbIX NapamMeTPOB CXUraHusl.

,El,nﬂ yBenuyenns cogepxanna COo:

* YBenuuybTe COOTHOLLEHME U
HaobopoT.

e CuyMTanTe MOHN3ALMOHbBIN TOK
(BenuuumHa ot 20 go 80 MKA).

» CuyuTanTe Ha CYETUMKE pacxof rasa.

* YBEnuubTe UMM yMEHbLUNTE
MOLLIHOCTb, YBENWUYMBAS UMK
YMEHbLLAs BEMNUYMHY, CHUTAHHYIO Ha
LKane Kynadka .

» OcTtaHoBuWTE, a 3aTEM CHOBa
3anycTuTe ropenky

» Kak Tonbko nosiBuTCA haken,
NPOKOHTPONUPYNTE CXUTaHUE.

B cooTBeTCTBUM C U3MEPEHHBIMU

3Ha4YeHusMM Npu paboTte ropenku

nosepHuTe BUMHT N Ha knanaHe MB VEF
unu BuHT D Ha perynaTtope SKP:

* [Mpu HEOOXOAMMOCTIN OTpErynmpymnTe
BenunuuHy kynadka lll gna poaxura n
kynadka IV ans perynuposaHus
MUHMManbHoro pacxoaa. Hacrtporika
NPOW3BOAMNTCSH TaK e Kak U Ans
Kynauka l.

* YBenuubTe MOLIHOCTb J0
HOMMHanNbHOro pacxoga u
NPOKOHTPONUpynTE Cxuratue. Ecnn
Bo3aencTteme Ha BUHT N (BuHT D anga
perynatopa SKP) npuseno k
M3MEHEHUIO BEITNYMHBI,
OTKOppeKTUpyWTe cooTHowweHne V (R
ansi perynatopa SKP) B xxenaemom
HanpaBneHun.

* ONTUMUpyWTE pe3ynbTaTbl CKXUraHus
- MOCPEeACTBOM PErynmpoBaHnst

BTOPUYHOTO BO3ayxa (paccTosiHve
Y) cornacHo onucaHuvio B pasgene
"HacTtpoika cMecuTensHOro
YCTPOWCTBA M BTOPUYHOIO
Bo3gyxa".

* YBenuuenue Y: nuigekc CO,
yBenuynBaeTca n HaoboporT. Mpu
n3meHeHun Y BO3MOXHO
noHagobuTcs KOppeKkTMpoBKa
KonmyecTsa BO3ayxa.

* [1pOKOHTpONUpPyNTE CXUraHne

* [MpokoHTponupymTe
(PYHKLUMOHNPOBaHNE BO BPEMSI
crnefyoLwmx NpoLEecCoB: PO3XKWT,
yBENUYEHNE N YMEHbLUEHNE
MOLLIHOCTMU.

» Bo Bpems paboTbl ropenkv npoeepbTe
coeaMHEeHWs B ra3oBOM TpaKTe Ha
YTEYKM NpU UCNONb30BaHUN
crneunanbHOM NEHKK.

YTeuek GbITb He JOJDKHO.

* [MpokoHTponupynTe
npenoxpaHnTenbHble Npubopsl.

HacTpoiku n KoHTponb

npeAoxpaHUTEeNbHbIX YCTPOUCTB

Pene paBnenus rasa:

* YCTaHOBUTE HA MUHMMATbHOE
OaBneHne nogayn.

[openka paboTaeT Ha Harpy3ke B

pexnme posxura.

* MepneHHo 3akpowTe rasosbin
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LLIApOBON KpaH.

lopenka gomkHa OCTaHOBMTLCS 13-3a

He[oCTaTOYHOrO AaBreHns rasa.

» OTKpoWTE CHOBa rasoBbIv LLIAPOBOM
KpaH.

lopenka 3anycTUTCst aBTOMaTUYECKM.

Pene paBneHwus raza HacTpoeHo.

* CMOHTUpPYWTE KPbILLKY.

Pene paBneHus Bosgyxa:

lopenka paboTaeT Ha Harpyske B

pe>|<vnv|e poaxura.

* Harpgute TouKy oTknioYeHns pene
AasneHuns Bosayxa (6rnokmposaHue).

+ [1nsi nony4YeHns ycTaHOBOYHOTO
3HaAYeHUS] YMHOXbTE CUMTaHHYIO
BenuynHy Ha 0,8.

+ CHoBa 3anycTuTe ropenky.

+ lMocTeneHHo 3akpbiBanTe OTBEPCTUE
Ans BcacblBaHUS BO3AyXa.

* Mpexae Yem nponsongeT 6nokmposka
npubopa ynpasneHus npoBepbTe
yTobbI coaepxxaHme CO BbIno Huxe
10000 npomwune.

+ B npoTvBHOM criy4ae yBenuybte
HacTpoWiKy pene AaBreHusi Bo3gyxa un
NOBTOPUTE MCTbITaHME.

D

OpraH koHTpons nnoTHocth: VPS

+ OTKpoOWiTE pa Ha opraHe KOHTPOns
nnotHoctn VPS.

+ BHOBb 3anycTuTe ropenky

Yepes 30 cek. opraH KOHTpons

NNOTHOCTU JOMMKEH NEPENTU B

npenoxpaHNTENbHbIN PEXUM

(3aropaeTcs kpacHasi namnoyka).

+ CHOBa 3akponTe pa.

» [ebnokupyinte opraH KOHTPONA
NNOTHOCTU HaXaTueM KpacHoMn
NIaMnoyKu.

McnbiTaTenbHbIN LMK HAYMHaeTCs

3aHoBO. ['openka paboTaer.

* [lpoBepbTe NNOTHOCTb.

» OgHOBpPEMEHHO 0TCOoeanHUTE 0ba
kabens MuKkpoamnepmeTpa.

Mpunbop ynpaBneHns OMMKEH Cpasy Xe

OTKIMHOYUTBLCS.

* CMOHTUpYWTE U3MEPUTENBbHbIN
MOCTUK U KPbILLKY.

+ OTCcOoeamHNTE n3MepuTenbHble
YCTPOWCTBA.

» 3aKkpoiTe ToYkM 0TOOpa AaBnEeHuUs.

» [ebnokupynte npnbop ynpasneHus.

lopenka paboTaer.

 [lpoBepbTe criegyroLLee:

- yTeykun mexay cprnaHuem un
nepegHen naHenslo KoTna,

- OTKPbIT NN KOHTYP perynsitopa
(orpaHuyeHune 1 NnpegoxpaHeHue)

- CUmy TOKa Ha 3alWUTHOM pene
asuratenen

MpoBepbTe NapamMeTpbl CXUraHus Npu

OENCTBYIOLUMX SKCMMYTaLMOHHbIX

YCroBUSIX (ABEPU 3aKPbITbI, KPbILLKa

TOXE W1 MP.) U NPOKOHTPONMPYWTE

OTCYTCTBME yTeYeK B Pa3nnyHbIX

KOHTyan
» 3anuwuTe pesynbTaThl B
COOTBETCTBYIOLLNE JOKYMEHTbI.

* YCcTaHoBUTE ropersnky B
aBTOMaTUYECKMIN PeXUM paboTbl.

* HanpasbTe nHdopmaumio,

TpebyomMyto Ans aKkcnnyarauum, Bcem

3aVHTEPEeCOBaHHbLIM NULaMm.

MoBecbTe MHPOPMALIMOHHBIN LLUTOK

Ha BUOHOM MECTE B KOTENbHOW.
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Texyxopn

BaxxHasa nHdopmauusa

He meHee ogHoro pasa B rog

Heob6XoaMMO BbIMONHATL onepaumm

TeXHN4Yeckoro obcnyxvBaHus, ¢

npvBnevYeHnem KsannpuumpoBaHHOro

nepcoHana.

* [lepekpowiTe anekTponuTaHue Ha
BblKMNoyaTene 3awmThbl

* YbenouTech B OTCYTCTBMU TOKA.

* [lepekponTe NpUTOK TONNMNBA.

* [poBepbTe Ha BO3MOXHbIE YTEYKM

He ncnonb3ynTte XnakocTb nog,

AaBreHneM unu xrnopcoaepxatime

BellecTBa.

YcTaHOBOYHbIE MapamMeTpbl 4AOTCS B

pasgene «lyck».

Vcnonb3yinTe TONbKO OpuUrMHanbHble

3anyacTu N3rotoBuTENEN.

CHMMUTE KPbILLKY rOpenku

KoHTponb cmecuTenbHoOro

ycTpoucTea

* CHumuTe C ra3oBon apMmartypbl
ANEKTPUYECKne LUTeKepHbIe
COELMHUTENN U n3MepuTenm
naBneHus.

» OTkpyTUTE bukcmpyowmin BUHT D.

* Yaanute noaBuxXHbIn oceBont 6onT E.

» OTKpoWTe TEno ropenku.

+ Otpenute oT TpaHccopmaTopa ABa
PO3XMIoBbIX Kabens.

» OTKpyTUTE ranky n 60koBow BUHT C,
Kpensilume ra3onoaBoasiuyo Tpyoky.

+ [lemMoHTUpYyNTE CMecuTensHoe
YCTPOWCTBO.
sk

* MNounctute BCce getanu.

* [lpoBepbTe COCTOSIHNE U HACTPOMKU:
noanopHas waviba, po3Xuroeble
anekTpoabl, pacnpeaenutens,
PO3XMroBbIN kabenb.

+ 3ameHuTe aedbekTHble aeTanu.

* [lpoKOHTpONUpyMTE HanNu4me n
NpaBuIIbHOE MOMOXEHUE NITOCKOro
YMIOTHEHMSA Ha ra3onpoBoje.

+ BHOBb CMOHTUpYWTE BCE AeTanu.

* [NpokoHTponMpymnTe, NAOTHO X
3aKpy4deH BUHT U raika C.
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[deMoHTax XxapoBoW TpyObl.

Ota onepauusi TpebyeT

- UMW OTKPbITUS ABEpPLbl TOMKMK,

- WKW CHSTUS TOPENKU.

1) OocTyn yepes aBepuy TOMKM:

CHavana cnegymnte UHCTPYKLUMAM

npegbiayen 4actn "demMoHTax

CMeCUTENbHOro ycTponcraea" go *,

3aTeM...

* OTKpYTUTE U3HYTPU TPU BUHTA
Xaposow Tpy6bl.

» 3ameHuTe xapoByto TpyOy.

* [pn Heo6Xxo0aAMMOCTH 3anoNnHNUTE
NPOCTPaHCTBO MeXAy ABEPLION TOMKN
1 KapoBoW Tpybomn orHeynopHbIM
MaTepuanom.

He Gnoknpyiite Mecto nsmepeHusi
nasnenus pF.

* BHOBb CMOHTUpPYNTE geTanu.

2) CHATWE ropernku:

CHavana cnegymnte UHCTPYKLMAM

npeablgyLien yactn "0emMoHTax

CMECUTENbHOro yCTponcTea" Ao *,

3aTem...

* [leMOHTUpYMTE cregyoLme YyacTu:
LUMaHr1, KOPyC ropesiku, ra3oByto
apmarypy, roroBKy roperku.

* OTKpYTUTE U3HYTPU TPU BUHTA
»apoBoW Tpy6bl.

» 3ameHuTe xapoByto Tpyby u
YNIoTHEHWE B NepefHel 4acTu KkoTna

» CHOBa CMOHTMpyWTE.

YucTka BO3AYyLIHOrO KOHTYpa

B 3aBMCMMOCTM OT UHTEHCUBHOCTY 1

YCINOBWIA 3KCNyaTaummn ropernku:

* [louncTuTe BO3QYLUHBIN KOHTYP:
BO3JYyXOAyBKY, BO3AYLLHYO 3aCIOHKY
1 KOPMYC ropenku.

* BHOBb CMOHTUpYWTE AeTanw.

« [lpoBepbTe HanpasneHve BpaLeHns
BO34YyXOOyBKM.

KoHTponb razosoro c¢unbtpa
HapyxHbIn unbTp unmn punsTp
KnanaHa (BCTPOEHHbI U KapMaHHbIN)
cneayeT NpoBepsATb Kak MUHUMYM pa3 B
rod, a ero anemMeHT nNpu 3acopeHnmn
3aMeHATb.

* OTKPYTUTE BUHTbI U3 KPbILLKWU.

* BbiTawmre unbTpyHOLLUN SfIEMEHT.
MpocneauTe 3a TeM, 4TOGbI Ha ero
MeCTe He OCTanoch rpssu.

* YCTaHOBUTE MAEHTUYHBIA HOBbLIN
3NIEMEHT.

* YCTaHOBUTE Ha NpexHee MecTo
YNIOTHEHME, KPbILWKY N BUHTbI

» OTKpoOWTE ra3oBblii LUAPOBOW KpaH.

» [lpoBepbTE Ha YTEYKN.

 lpoBepbTe CxUraHue.
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OpraH KOHTPONSA NJIOTHOCTU

+ [leMOHTUpYNTE OpraH KOHTPONA
NNOTHOCTW.

* [MpoBepbTe Ha pe 1 pa hunbTpyloLmne
3NeMEeHTbl U NpU HeOBX0AMMOCTH
3ameHuTe.

+ CHOBa CMOHTUpYWTE.

* [pokoHTponupyiTe paboTy u
NAOTHOCTb.

[a3oBble KnanaHbl

3Ty KnanaHbl He TPeGYIOT Kakoro-To
creumanbHOro TeXHUYECKoro yxoaa.
KnanaHbl He nognexat PEMOHTY.
HewucnpaBHble KnanaHbl AOMKHbI ObiTb
3aMeHeHbl KBanuduLmMpoBaHHbIM
TEXHMKOM, KOTOpbI/ 3aTeM NOBTOPUT
npoueaypbl NPOBEPKU HA YTEYKY,
(PYHKLMOHNPOBHaKe 1 napameTpbl
cropaHums.

KoHTponb anekTpocoeanHeHMn

B kOMMyTaUMOHHOM LIKadyy, Ha

KINEMMHOW KONoaKe, Ha

cepBogBurartene, Ha agsuraterne

BO30yXO4yBKW U cepBoABUraTere.

* [lpoBepbTE NPOYHOCTH
NOACOEANHEHMNS] NPOBOAOB K
KnemMmam

MpumeyaHune

Mocne Kaxgon onepauum TEXHNYECKOro

o6CcnyxuBaHus:

+ [lpoBepbTe CxMraHue rasa npu
aKTyanbHbIX 9KCNNYTaLMOHHbIX
YCNOBUSIX (ABEPU 3aKPbITbI, KPbILLKa
Ha CBOEeM MecTe W T.4.) 1 NpoBepbTe
BCE KOHTYPbI Ha YTEYKN.

+ [NpoBeauTe KOHTPOsb 6€30MacHOCTU.

+ 3anuwwTe pesynbTaThbl B
COOTBETCTBYIOLLME JOKYMEHTbI.



Texyxopn

B cnyyae nomex Heo6xogumo
npoBepuTb

nogavy HanpshxeHus (cunosasi Lienb 1
uenb ynpaBrneHust)

nogadvy rasa (gaBrneHve u oTKpbITUE
KnanaHosB),

3NEeMEHThI yrnpaBreHuns,

nonoXeHue BblKMNoYaTenen Ha

Ecnn nomexa coxpaHsieTcsi:

» CuuTtanTe cumBornbl Ha npubope
YNpaBreHUsi U BbISICHATE UX
3HauyeHue B Tabnuue Huxe.

Bce koMnoHeHTLI obecneyeHust

6e30MacHOCTM He JOSKHbI

PEMOHTMPOBATLCSH, OHU NULLb

noanexar 3aMeHe Ha UAEHTUYHbIE

AWcnone3ayiite Tonbko
OpuUrvHanbHble aeTanu
M3roToBUTENS.

MpymevaHus:

Mocne kaxgon onepauun:

* [lpoBepbTe NOKa3aTENU CKUTAHUS U
BCE KOHTYPbl Ha BO3MOXHbIE YTEYKM.

* [NpoBegunTe KOHTPONb 6e30nacHOCTM

+ 3anuwuTe pesynbTaTthbl B

naHenu ynpasneHus TC. KOMMOHEHTbI. COOTBETCTBYIOLLME AOKYMEHTbI.
Cumeon Momexa MpnynHbl YcTpaHeHue
<« OcTaHoBKa ropersku ¢ rnokasaHvem HepocTtatoyHoe gaBneHve rasa OTperynupyiTe gaBrneHvie nogayu.
cumBona. Huyero He mpoucxoauT. Mounctute ounneTp.
[laBneHuve rasza HopmarnbHoOe. HenpaBunbHas HacTpoika AaBneHus HacTtpoliTe unu 3ameHnTe pene aaBneHus
rasa. rasa.
Pene naBnenuns Bosgyxa 3akpbITo 3ameHuTe pene AaBreHus BO3ayxa.
(KOHTaKT 3aBuC).
C KOHTpOneMm yTeuyek. OpraH KOHTPOrS NIIOTHOCTU B pexnme He6nokupyite VPS unu sameHute
npeaoXpaHNTENbHOTO OTKITIOYEHUS. KranaH.
K opraHy KOHTpOnsi NAIOTHOCTW He lMpoBepbTe 1 Npu HEOGXOAMMOCTH
nocTynaeT HanpsKeHue. 3aMeHuTe NpefoxpaHnTenb.
< [openka B nonoxeHun npegoxpaHuTens- | [lOCTOPOHHWIA CBET Npu perynnupoBoYHOM | [NpoBepbTe ras3oBble KianaHbl Ha yTeYku
HOW BNOKMPOBKM C MOKA3aHWEM CUMBOMA | OTKIMHOYEHUN. BkntounTe 4ONOMHUTENBHYIO NPOOYBKY.
P MokasaHune cumBona "P".
Neuratens He paboTaeT. KoHTakTOp OTcyTCcTBYET AaBneHve Bo3ayxa. 3ameHuTe pene AaBneHus Bo3ayxa
OTKPbIT BumeTtannuyeckoe pene oTKpbITO. MepeHacTpoviTe, oTperynupywTte unm
3aMeHuTe BumeTannuyeckoe pene.
[edeKTHbIN KOHTaKTop 3aMeHNTEe KOHTaKTop.
NBuratens He paboTaer. HedeKTHasa aneKkTponpoBoAKa Mexay [MpoBepbTe anekTponpoBoAKY
KOHTaKTOpPOM U ABUraTenem.
KoHTakTop 3aKkpbIT. [DedekTHbIN agBUratenb 3ameHuTe aBuraTenb
[ ] Oeuratens pabotaet HenpaBunbHO OTperynMpoBaHHOE Unu OTperynupywTte nnv sameHunTe perne
OedeKkTHoe pene AaBneHus Bo3ayxa. OaBneHusi Bo3ayxa.
[MpoBepbTe HanopHble TpyObI.
1 [MokasaHue cumBona. [edeKTHbIN KOHTYP KOHTpONs dhakena [MpoBepbTe hOTOINEMEHT.
MokasaHue cumBona "1". 3ameHuTe npnbop ynpasneHus.
HeT 3ananbHom nckpbl KopoTkoe 3ambikaHue anekTpoga (-oB) OTperynupyinte unu sameHuTe
po3xura 3neKkTpoabl.
[edeKTHbI po3XMroBbIf kabernb (-1) 3aMeHnTe po3XMroBble kabenu.
[edekTHbIN TpaHcopMaTop posxura 3ameHuTe TpaHcdhopMaTop posxura
DedekTHbIli npubop ynpasneHus 3ameHuTe npubop ynpasBneHusi
OneKTpoMarHWTHbIE KnanaHbl He lMpepBaHa aneKTponpoBoAKa. [MpoBepbTe anNekTponpoBOAKY MeEXAY
OTKpbIBatoCS npubopom, cepBoABUraTeENEM 1
KrnanaHom.
KopoTkoe 3amblkaHue KaTyLlku (KaTyllek) | 3aMeHuTe KaTyLKy (KaTyLuKM)
MexaHunyeckoe 3aknuHnBaHue B knanaHax | 3ameHute knanaH (bl).
VNV B NPOMOPLMOHANbHOM perynsTope.
"onoBka ropenku HenpaBunbHas HacTporka ronoBku OTperynupyinTe ronoBKy ropenku.
ropernku.
daken nosABNseTCH, HO OH He cTabuneH n | BosaylwHas 3acnoHka oTkpbiTa cnvwkom | OTperynupyinte BO3AyLLHYHO 3aCIOHKY U /
noTtyxaet (HegocTaToyHasi cuna Toka LUIMPOKO W/ CIMLLKOM BbICOKUIA pacxod | Unv pacxop rasa.
doToanemeHTa). rasa.
OnuTenbHas npogyska ropenku 6e3
akena.
MokasaHue cumenona "I".
I OTKpbITUE [edekTHbIN cepBoaABUraTenb. OTperynupynTte nnv sameHute
A unm MexaHunyeckoe 3aknnMHMBaHNE BO3AYLLIHOW | CepBOABUraTeb.
OTKpbITME 3aCIOHKU HebnokvpyiiTe BO3AYLUHYHO 3aCMOHKY
\ [edekTHoe MexaHnyeckoe cLennenHme. [MpoBepbTe 1 Npu HEOGXOAMMOCTH

Opyrue cnyyau:

HeoxwnpaHHas 6rnokvpoBka B ntoboe
Bpems 6e3 nHavkaumm Kakum-nnbo
CYMBOJIOM

HoBoe Hauvano unkna npubopa
ynpaBneHusi 6e3 npefoxpaHUTEnNbHOro
OTKINK4YeHnA.

MpexaeBpeMeHHbIV curHan cakena.
Crapbin poToanemMeHT. HenpaeunbHas
unu gedpekTHas HacTpovika pene
[aBrneHus rasa.

HenpaBunbHas unu gedekTHas
HacTpolika perne AaBneHusi rasa.
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3amMeHnTe MydTy.

3ameHuTe npnbop ynpasneHus.
3ammeHnTe POTOSNEMEHT.

OTperynupyinTe unm sameHunte pene
AaBneHus rasa.
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